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Rebilda DC c E

In accordance with DIN EN ISO 4049
Instructions for use

Product description:

Rebilda DC is a dual-curing highly radiopaque and fluoride-containing flowable

composite with excellent mechanical properties for core-build up.

Rebilda DC is available in three different shades to cover a large range of

indications:

- blue to visualize the transition between material and tooth substance,
especiallyin molar and pre-molar areas

- dentine shade for high aesthetic demands, e.g. under full ceramic restora-
tions or composite restorations with high translucency

- white as a possibility to visualize preparation margins and simultaneously
meet aesthetic demands.

High adhesion to tooth substance is reached by application of the light-curing

dentine/enamel bond Solobond Plus or the dual-curing Futurabond DC.

Solobond Plus or Futurabond DC should be used in all cases.

Indications:
- Core build-up of vital and non-vital teeth
- Luting of fibre-reinforced resin posts

Method of use:

A) Take appropriate measures in areas close to the pulp.

B) Bonding material

Rebilda DC is used with Solobond Plus or Futurabond DC in the adhesive
technique. The product’s instructions for use should be consulted to determine
the correct preparation (etching technique) and procedure.

Rebilda DC in the cartridge

Insert Rebilda DC cartridge into the VOCO dispenser (type 3) or any other ex-
truder gun with a suitable piston. Due to technical reasons slight differences in the
filling level between the cartridge chambers can occur prior to the first use. There-
fore remove cartridge cap and squeeze the material out until the material is
delivered evenly from both chambers. Then insert a mixing tip type 12 and lock
with a 90° turn clockwise. If necessary, attach an additional intraoral tip type 3
onto the mixing tip. For application in the root canal, use a mixing tip type 19
with integrated metal cannula. The cannula can be carefully pre-bent by hand.
By pressing the lever the material is extruded and automatically mixed in the
correct ratio.

Rebilda DC in the QuickMix syringe

Due to technical reasons slight differences in the filling level between the
syringe chambers can occur prior to the first use. Therefore remove syringe cap
and squeeze the material out until the material is delivered evenly from both
chambers. Afterwards place a mixing tip type 11. Match the nooks on the
syringe and the mixing tip and fix the mixing tip with a 90° turn clockwise. If
necessary, put an application tip type 4 on top of the mixing tip. The material
is mixed automatically in the correct ratio when dispensing and can be applied
directly.

All QM syringes come with a detachable piston. The piston can simply be pulled
off from the QM syringe and reinserted.

The plugs in the syringe chambers will stay in place preventing any cross
contamination of the material in the syringe.

Application of the core build-up material

Place a matrix around the prepared tooth and apply Rebilda DC directly from
the cartridge/QuickMix syringe.

Light-curing

The use of transparent matrices is advantageous. Place the tip of the polymeri-
sation lamp as close as possible to the surface of the core build-up and poly-
merise with halogen light for 40 s.

If the distance is more than 5 mm, the curing depth may be reduced. In case of
a larger core build-up, generally apply in layers of 2 mm and cure each layer for
40s.
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After light-curing, the material can be finished immediately.

Chemical curing

Without light-curing, the build-up can be finished 5 min after its application in
the mouth.

Rebilda DC has a working time of approx. 2 min.

In case a preshaped core form is used, apply Rebilda DC directly into the
preshaped core form. Then seat the crown on the prepared tooth, adjust its
position and light-cure the margins for 40 s to fix the piece.

After use leave the mixing tip on the cartridge/QuickMix syringe or re-attach
the cartridge cap.

Luting of fibre-reinforced resin posts (in combination with Futurabond DC):

1. Rub in the mixed Futurabond DC (liquid 1 and 2) onto the occlusal surface of
the core and into the root canal for 20 s with an applicator.
Disperse solvent with oil-free air for 5 s. Remove any material excess in the canal
with an absorbent strip of paper. Do not light-cure the bonding layer.

2. Using the cartridge:
When using mixing tip type 19, apply Rebilda DG directly into the root canal with
the bendable metal cannula of the mixing tip. If necessary, the metal cannula of
the mixing tip can be pre-bent by hand for this purpose. When not using mixing
tips type 19, proceed as follows:
After preparing the post according to the manufacturer’s instructions, wet
post with Rebilda DC. Do not apply Rebilda DC directly into the root canal nor
use a lentulo! Insert the post making sure to leave a slight excess.
Using QuickMix syringe:
It is recommended to apply Rebilda DC directly into the root canal using
thin intraoral tips type 1. Do not use a lentulo! After preparing the root pin
according to the manufacturer’s instructions, it can be additionally moistened with
Rebilda DC. Insert the post making sure to leave a slight excess.

3. To fix the post and cure the Futurabond DC applied to the occlusal surface,
light-cure for at least 40 s.

4. For core build-up, follow the instructions given in D) Application of the core
build-up material.

Warnings/pi y

- For complete polymerization, avoid any contact of Solobond Plus/Futurabond
DC/Rebilda DC with phenolic substances (e.g. eugenol).

- Do not use highly acidic bonds such as self-etch or one-bottle bonding
systems (exception: Futurabond DC).

- Insulate the core build-up before taking impressions or making temporary
crowns/bridges (good moistening is often sufficient) to avoid bonding to these
materials.

- Rebilda DC contains Bis-GMA, diurethane dimethacrylate, BHT and
benzoylperoxide. Rebilda DC should not be used in case of known hypersensi-
tivities (allergies) to any of these ingredients

- Avoid contact with the oral mucosa.

The physical values of Rebilda DC correspond to DIN EN ISO 4049.

Information on storage and application:

Close Rebilda DC cartridges/QuickMix syringes after use. Store cool. Do not ex-
pose Rebilda DC to direct sunlight or the chairlight. Store at temperatures of 4 °C
to 23 °C. Do not use materials after the expiry date. Do not sterilize the mixing tips
in the ultrasonic bath.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the application of
the products delivered by us is concerned, our verbal and/or written information has
been given to the best of our knowledge and without obligation. Our information
and/or advice do not relieve you from examining the materials delivered by us as to their
suitability for the intended purposes of application. As the application of our prepara-
tions is beyond our control, the user is fully responsible for the application. Of course,
we guarantee the quality of our preparations in accordance with the existing standards
and corresponding to the conditions as stipulated in our general terms of sale and
delivery.

Entspricht DIN EN I1SO 4049
Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:

Rebilda DC ist ein dualhartendes, hoch réntgenopakes, fluoridhaltiges, flieBfahiges

Composite fiir den Stumpfaufbau mit sehr guten mechanischen Eigenschaften.

Rebilda DC ist in drei unterschiedlichen Farben zur Abdeckung eines breiten Indi-

kationsspektrums erhaltlich:

- blau zur Darstellung des Ubergangs zwischen Material und Zahnsubstanz,

insbesondere im Molaren- und Praemolarengebiet

dentinfarben flir hohe &sthetische Anspriiche, z. B. unter Vollkeramikrestauratio-

nen oder Kompositrestaurationen mit hoher Transluzenz

- weiB als Méglichkeit der Darstellung von Praparationsgrenzen mit gleichzeitigem
Erhalt asthetischer Anforderungen

Die hohe Haftung zur Zahnsubstanz wird durch Verwendung des lichthartenden Den-

tin-/Schmelzhaftvermittiers Solobond Plus oder des dualhartenden Futurabond DC

erreicht.

Solobond Plus oder Futurabond DC sind bei allen Arbeiten anzuwenden.

Indikation:
- Stumpfaufbau von vitalen und devitalen Z&hnen
- Befestigung von faserverstarkten Composite-Wurzelstiften

Anwendung:

A) In pulpennahen Bereichen entsprechende MaBnahmen treffen.

B) Bondmaterial

Rebilda DC wird in der Adhasivtechnik mit Plus oder F

DC angewandt. Beziiglich Vorbereitung (Atztechnik) sowie Verarbeitung ist die

jeweilige Gebrauchsanweisung zu beachten.

Rebilda DC in der Kartusche

Rebilda DC Kartusche in VOCO-Dispenser (Typ 3) oder eine andere Misch-

pistole mit passendem Kolben einsetzen. Technisch bedingt kénnen sich vor

Erstgebrauch geringe Differenzen im Fiillstand beider Kartuschenkammern er-

geben. Daher Kartuschenverschluss entfernen und solange Material auspressen,

bis aus beiden Austrittséffnungen gleichméaBig Material geférdert wird. An-
schlieBend Mischkantile Typ 12 aufsetzen und durch 90° Drehung arretieren.

Bei Bedarf zusatzlich Applikationsaufsatz Typ 3 auf die Spitze der Mischkandile

stecken. Fir die Anwendung im Wurzelkanal Mischkantilen Typ 19 mit inte-

grierter Metallkanile verwenden. Die Kanlile kann vorsichtig von Hand vorge-
bogen werden. Das Material wird durch Betétigung des Griffhebels
herausgedriickt und dabei automatisch im richtigen Verhaltnis angemischt.

Rebilda DC in der QuickMix Spritze

Technisch bedingt kénnen sich vor Erstgebrauch geringe Differenzen im Fiill-

stand beider Spritzenkammern ergeben. Daher Spritzenverschluss entfernen und

solange Material auspressen, bis aus beiden Austrittséffnungen gleichmaBig Ma-
terial geférdert wird. Danach Mischkantile Typ 11 aufsetzen. Die Aussparungen
an der Spritze und der Mischkantiile missen Ubereinstimmen. Fixieren der

Mischkantle durch Drehen um 90° im Uhrzeigersinn. Bei Bedarf kann zusétz-

lich Applikationsaufsatz Typ 4 auf die Spitze der Mischkantile gesetzt werden.

Das Material wird beim Ausbringen in der Kantile automatisch im richtigen Ver-

haltnis gemischt und kann direkt appliziert werden.

Alle QM Spritzen sind mit einem herausnehmbaren Kolben ausgestattet. Der

Kolben lasst sich einfach aus der Spritze nach hinten abziehen und wieder ein-

setzen. Die in der Spritze enthaltenen Dichtungen veréndern dabei ihre Lage nicht.

Dadurch wird eine Kontamination des Materials in der Spritze verhindert.

D) g
Matrize um den praparierten Zahn legen und Rebilda DC direkt aus der Kartu-
sche/QuickMix Spritze applizieren.

Lichthartung

Die Verwendung von transluzenten Matrizen ist vorteilhaft. Das Lichtaustritts-
fenster des Lichthartegerates (Polymerisationslampe) so nah wie méglich an
die Oberflache des Stumpfaufbaus bringen und 40 s lichtharten.

Betragt der Abstand mehr als 5 mm, so ist mit geringeren Durchhértetiefen zu
rechnen. Bei grosseren Aufbauten generell schichtweise (2 mm) applizieren und
40 s aushérten.

Nach der Lichthértung kann sofort nachbearbeitet werden.

Chemische Hartung

Ohne Lichthartung kann der Aufbau 5 min nach Einbringen in den Mund bear-
beitet werden.

Rebilda DC hat eine Verarbeitungszeit von ca. 2 min.

Falls ein vorgefertigter Stumpfformer verwendet wird, Rebilda DC direkt in den
vorgefertigten Stumpfformer applizieren.

Danach auf den praparierten Zahn aufsetzen, in Position bringen und an den
Réndern 40 s lichtharten, um Arbeit zu fixieren.

Nach Gebrauch Mischkantile auf Kartusche/QuickMix Spritze belassen oder
Kartuschenverschluss wieder aufsetzen.

Cc1)

C2)

Befestigung von faserverstérkten C mit

Futurabond DC):

1. Fur die Befestigung von Wurzelstiften wird das angemischte Futurabond
DC (Liquid 1 und 2) mit einem Applikator in den Wurzelkanal und auf die
okklusale Oberflache des Stumpfes 20 s einmassiert.

Losungsmittel mit 6lfreier Luft 5 s verblasen. Eventuelle Materialliberschiisse im
Kanal mit einem saugfahigen Papierstreifen entfernen. Die Bondingschicht nicht
lichthérten.

2. Bei Verwendung der Kartusche:

Bei Gebrauch der Mischkantile Typ 19, Rebilda DC mit der biegbaren Metall-
kantle der Mischkantile direkt in den Wurzelkanal applizieren: Bei Bedarf kann
hierfur die Metallkanile der Mischkantile mit den Fingern vorgebogen werden.
Ohne Verwendung der Mischkandilen Typ 19 wie folgt verfahren:

Der gemé&B den Herstellerangaben vorbereitete Wurzelstift wird mit Rebilda DC
benetzt. Rebilda DC nicht direkt in den Wurzelkanal applizieren, keinen Lentulo
verwenden! Wurzelstift unter Erzielung leichter Zementtiberschiisse einsetzen.
Bei Verwendung der QuickMix Spritze:

Es wird empfohlen, Rebilda DC mit Hilfe der diinnen Applikationsaufsatze Typ 1
direkt in den Wurzelkanal zu applizieren. Keinen Lentulo verwenden! Zusatzlich
kann der gemaB den Herstellerangaben vorbereitete Wurzelstift mit Rebilda DC
benetzt werden. Wurzelstift unter Erzielung leichter Zementtliberschiisse ein-
setzen.

3. Zur Fixierung des Wurzelstiftes und zur Aushértung des okklusal aufgebrachten

Futurabond DC min. 40 s lichtharten.
. Zum Stumpfaufbau wie unter Punkt D) beschrieben verfahren.
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Zur vollstandigen Polymerisation Kontakte von Solobond Plus/Futurabond DC/
Rebilda DC mit phenolischen Substanzen (z. B. Eugenol) vermeiden.

Keine stark sauren Haftvermittler wie z. B. Self-Etch Bondings (Ausnahme:
Futurabond DC) oder Einflaschen-Bondings verwenden.

Zur Abdrucknahme oder Herstellung provisorischer Kronen/Briicken den Stumpf-
aufbau isolieren (u. U. reicht eine gute Anfeuchtung aus), damit kein Verbund mit
diesen Materialien erfolgt.

Rebilda DC enthélt Diurethandimethacrylat, Bis-GMA, BHT, Benzoylperoxid.
Bei bekannten Uberempfindlichkeiten (Allergien) gegen diese Inhaltsstoffe von
Rebilda DC ist auf die Anwendung zu verzichten.

- Kontakt mit der Mundschleimhaut vermeiden.

Die physikalischen Werte von Rebilda DC entsprechen DIN EN ISO 4049.

Lager- und Anwendungshinweise:

Rebilda DC Kartuschen/QuickMix Spritzen nach Gebrauch verschlieBen! Kiihl lagern.
Rebilda DC nicht dem direkten Sonnenlicht oder der OP-Leuchte aussetzen. Lage-
rung bei 4 °C - 23 °C. Materialien nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwen-
den. Mischkanilen nicht im Ultraschallbad sterilisieren.

Unsere Praparate werden fiir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt. Soweit es die
Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft, sind unsere wortlichen

un
gel

d/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung nach bestem Wissen abge-
ben und unverbindlich. Unsere Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht

davon, die von uns gelieferten Praparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten
Anwendungszwecke zu priifen. Da die Anwendung unserer Préparate ohne unsere
Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir ge-
wahrleisten selbstverstandlich die Qualitét unserer Praparate entsprechend beste-

hei
Vel

nder Normen sowie entsprechend des in unseren allgemeinen Liefer- und
rkaufsbedingungen festgelegten Standards.

Correspond a DIN EN ISO 4049
Mode d’emploi

Description du produit :
Rebilda DC est un composite & durcissement dual, trés radio-opaque, fluide, conte-

nal

nt des fluorures, pour la reconstitution de moignons avec une trés bonne résis-

tance mécanique.
Rebilda DC est disponible en trois teintes différentes pour répondre a une grande
variété d'indications:

en teinte bleue pour la distinction entre le matériau et les tissus dentaires,
particuliérement dans le secteur des molaires et des prémolaires

en teinte dentine pour les exigences esthétiques, par ex. en dessous de
restaurations céramo-céramiques ou en composite avec une translucidité
élevée

en teinte blanche pour la distinction des bords de la préparation, tout en
maintenant I'esthétique

Par I'application du bonding amélo-dentinaire photopolymérisable Solobond Plus

ou

de Futurabond DC a durcissement dual, une forte adhésion aux tissus dentaires

est obtenue.
Solobond Plus ou Futurabond DC doivent étre appliqués pour tous types de
travaux.

Indications :

Reconstitution de moignons sur dents vivantes et dents dévitalisées
Collage de pivots radiculaires en composite, renforcés aux fibres

Application :

A)
B)

C

C2)

D)

Collage de pivots r

-

Prendre des mesures correspondantes & proximité de la pulpe.

Matériau de bonding

Rebilda DC est utilisé avec Solobond Plus ou Futurabond DC, en technique
adhésive. Suivre les modes d’emploi correspondants pour la préparation (tech-
nique de mordancgage) et I'application.

Rebilda DC dans la cartouche

Insérer la cartouche Rebilda DC dans le distributeur VOCO (type 3) ou dans un
autre distributeur avec un piston adéquat. Pour des raisons techniques des
légeéres différences du remplissage des deux compartiments des cartouches
peuvent se produire. Pour cette raison enlever la fermeture de la cartouche et
purger la cartouche jusqu'a I'obtention d'un débit égal par les deux orifices.
Ensuite, insérer I'embout mélangeur type 12 et arréter par rotation a 90°. Si
nécessaire, placer I'embout intra-buccal type 3 sur la pointe de 'embout mélan-
geur pour ['utilisation dans le canal radiculaire utiliser 'embout mélangeur type 19
avec une canule métallique intégrée. L’embout peut étre courbé manuellement
avec prudence. En actionnant le levier, le matériau est extrait et mélangé
automatiquement dans le bon rapport de mélange.

Rebilda DC dans la seringue QuickMix

Pour des raisons techniques des Iégéres différences du remplissage des deux
compartiments des seringues peuvent se produire. Pour cette raison enlever
la fermeture de la seringue et purger la seringue jusqu'a I'obtention d'un débit
égal par les deux orifices. Ensuite placer I'embout mélangeur type 11. Les
coches sur la seringue et sur 'embout mélangeur doivent correspondre. Arréter
I'embout mélangeur par rotation a 90 dans le sens d’une montre. Si nécessaire,
on peut mettre également un embout intra-buccal type 4 sur la pointe de
I'embout mélangeur. Le matériau est mélangé automatiquement dans le bon
rapport de mélange dans I'embout lors de I'extraction et peut étre directement
appliqué.

Toutes les seringues QM sont disponibles avec un piston qui peut étre retiré.
Le piston peut étre facilement retiré et réintroduit par la suite. Cependant le
poussoir se trouvant dans la seringue, reste en place. De cette maniére une
contamination croisée du matériau dans la seringue est évitée.

Utilisation du matériau de reconstitution de moignons

Mettre la matrice autour de la dent préparée et appliquer Rebilda DC
directement de la cartouche/de la seringue QuickMix.

Photopolymérisation

L'utilisation de matrices translucides est avantageuse. Approcher le fibre
optique de la lampe (lampe de polymérisation) le plus possible de la surface de
la reconstitution et photopolymériser pendant 40 s.

Si la distance dépasse 5 mm, la profondeur de polymérisation est réduite. En
cas de reconstitutions plus importantes, appliquer par couches (2 mm) et
polymériser pendant 40 s.

La finition peut étre effectuée immédiatement apres la photopolymérisation.
Autopolymérisation

Sans photopolymérisation, la reconstitution peut étre travaillée 5 min aprées I'in-
sertion en bouche.

Le temps de travail de Rebilda DC est d'env. 2 min.

Si un moule pour moignons préparé est utilisée, appliquer Rebilda DC direc-
tement dans ce moule pour moignons.

Ensuite le placer sur la dent préparée, tenir en position et photopolymériser les
joints pendant 40 s pour fixer le travail.

Laisser I'embout mélangeur sur la cartouche/la seringue QuickMix aprés
I'application ou fermer la cartouche avec le bouchon.

en aux fibres (en combi-

naison avec Futurabond DC) :

N

4.

. Pour le collage de pivots radiculaires, faire pénétrer le mélange de Futurabond

DC (liquide 1 et 2) a I'aide d’un applicateur dans le canal radiculaire et sur la
surface occlusale du moignon pendant 20 s.

Enlever le solvant au jet d’air exempt d’huile pendant 5 s. Enlever le matériau
excédentaire éventuel dans le canal en I'essuyant a I'aide d’une bande en papier
absorbant. Ne pas photopolymériser la couche du bonding.

. Utilisation de la cartouche :

Lors de I'utilisation de I'embout mélangeuer type 19, appliquer Rebilda DC
directement dans le canal radiculaire avec la canule métallique orientable de
I'embout mélangeur: Si nécessaire, plier la canule métallique de I'embout
meélangeur légérement avec les doigts. Sans utilisation de I'embout mélangeur
type 19, procéder comme suit :

Mouiller le pivot radiculaire préparé selon les indications du fabricant avec
Rebilda DC. Ne pas appliquer Rebilda DC directement dans le canal
radiculaire, ne pas utiliser un lentulo! Insérer le pivot radiculaire en laissant
déborder des excédents de ciment.

Utilisation de la seringue QuickMix :

Il est recommandé d’appliquer Rebilda DC directement dans le canal
radiculaire a I'aide des embouts intra-buccaux fins type 1. Ne pas utiliser
un lentulo! En outre, le pivot radiculaire préparé selon les indications du
fabricant peut étre mouillé avec Rebilda DC. Insérer le pivot radiculaire en
laissant déborder des excédents de ciment.

. Pour la fixation du pivot radiculaire et pour le durcissement de Futura-

bond DC, appliqué du cété occlusal, photopolymériser pendant 40 s au
minimum.

Suivre point D) pour la reconstitution du moignon.

Indications, précautions :

Pour atteindre une polymérisation compléte, éviter des contacts de
Solobond Plus/Futurabond DC/Rebilda DC avec des substances phénoliques
(par ex. eugénol).

Ne pas utiliser des adhésifs fortement acides, comme par ex. des bondings
automordangants (exception: Futurabond DC) ou des bondings mono-lacon.

- lIsoler la reconstitution de moignons pour la prise d'empreinte ou la fabrication de
couronnes/bridges provisoires (normalement il suffit de bien mouiller) pour éviter
une liaison avec ces matériaux.

- Rebilda DC contient diuréthanediméthacrylate, Bis-GMA, BHT et peroxyde de
benzoyle. Dans le cas d’hypersensibilités (allergies) connues a ces composants de
Rebilda DC ne pas utiliser le produit.

- Eviter tout contact avec la muqueuse buccale.

Les valeurs physiques de Rebilda DC correspondent a DIN EN ISO 4049.

Infor sur kage et ication :

Bien refermer les cartouches/les seringues QuickMix Rebilda DC aprés utilisation!
Stocker a froid. Ne pas exposer Rebilda DC a la lumiére directe du jour ou a la lampe
d'opération. Stocker a une température entre 4 °C & 23 °C.

Ne pas utiliser les matériaux aprées la date de péremption.

Ne pas stériliser les embouts mélangeurs dans le bain a ultrason.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie. Quant a I'utili-
sation des produits que nous livrons, les indications données verbalement et/ou par
écrit ont été données en bonne connaissance de cause et sans engagement de
notre part. Nos indications et/ou nos conseils ne vous déchargent pas de tester les
préparations que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour
'application envisagée. Puisque I'utilisation de nos préparations s’effectue en dehors
de notre controdle, elle se fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon les normes existantes
ainsi que selon les standards correspondants a nos conditions générales de vente
et de livraison.

G,

Descripcién del producto:

Rebilda DC es un composite de curado dual, altamente radiopaco, fluido y con flior

para la reconstruccién de mufiones con muy buenas propiedades mecanicas.

Rebilda DC esta disponible en tres distintos colores para abarcar un amplio espec-

tro de indicaciones:

- Azul para visualizar la transicion entre material y sustancia dentaria, especialmente
en el area de los molares y premolares.

- Color de dentina para casos de altas exigencias estéticas, p. ej. debajo restaura-
ciones de cerdmica total o de restauraciones de composite con alta translucidez.

- Blanco como posibilidad de ver los bordes de la preparacion y mantener
al mismo tiempo un aspecto estético.

La alta adhesion a la sustancia dentaria se consigue por la aplicacion del adhesivo

fotopolimerizable para la dentina y el esmalte Solobond Plus o del Futurabond DC

de curado dual. Solobond Plus o Futurabond DC se deben utilizar en todos los

trabajos.

Corresponde a DIN EN ISO 4049

Instrucciones de uso

Indicacién:

- Reconstruccion de mufiones de dientes vitales y desvitales

- Fijacion de postes radiculares de composite reforzados con fibras
Aplicacion:

A)
B)

Tomar medidas correspondientes de acuerdo a la proximidad de la pulpa.

Material adhesivo

Rebilda DC se utiliza en la técnica adhesiva con Solobond Plus o Futurabond
DC. Referente a la preparacion (técnica de grabado) y elaboracion, se deben
observar las correspondientes instrucciones de uso.

Rebilda DC en el cartucho

Colocar el cartucho Rebilda DC en el dispensador VOCO (tipo 3) o en una otra
pistola de mezcla con un piston adecuado. Por razones técnicas pueden re-
sultar pequefias diferencias en el contenido de las dos camaras del cartucho.
Por eso, eliminar el cierre del cartucho y presionar el material hasta que salga
homogéneamente de los dos orificios. A continuacién, colocar la canula de mez-
cla tipo 12 y dar una vuelta de 90°. Si necesario, colocar adicionalmente la
punta intrabucal tipo 3 en la punta de la canula de mezcla. Para el uso en el
conducto radicular, utilizar la canula de mezcla tipo 19 con cénula metalica in-
tegrada. La canula puede ser predoblada cuidadosamente con la mano. El
material se exprime presionando la palanca y se mezcla automaticamente en la
proporcién exacta.

c1

C2)

Rebilda DC en la jeringa QuickMix

Debido a razones técnicas pueden resultar pequefias diferencias en el nivel de
relleno entre las dos camaras de las jeringas. Por eso, eliminar el cierre de la
jeringa y exprimir el material hasta que salga uniformemente de los dos orificios
de salida. Luego colocar la canula de mezcla tipo 11. Las brechas en la jeringa
y en la canula de mezcla tienen que coincidir. Fijar la canula de mezcla girando
90° en el sentido del reloj. En caso necesario, se puede colocar adicionalmente
la punta de aplicacion tipo 4 en la jeringa de la canula de mezcla. El material se
mezcla, al exprimirlo, automaticamente en la canula con la consistencia exacta
y se puede aplicar directamente.

Todas las jeringas QM estan disponibles con un piston extraible. El piston se
puede retirar facilmente de la jeringa QM y reemplazar por el nuevo sin ningin
derrame del material. La varilla de levantamiento en las camaras de la jeringa
queda en su sitio. De este modo, se previene una contaminacién cruzada del
material en la jeringa.

D) Utilizacién del material de reconstruccién de mufion

Colocar matrices alrededor del diente preparado y aplicar Rebilda DC direc-
tamente del cartucho/jeringa QuickMix.

Fotopolimerizacién

Es ventajoso el uso de matrices translicidas. Poner la fuente de luz del apa-
rato de fotopolimerizacion (lampara de polimerizacion) lo mas cerca posible en
la superficie de la reconstruccion del mufion y fotopolimerizar 40 s. Si la distan-
cia es mas de 5 mm, se puede generar una polimerizacién insuficiente en profun-
didad. En caso de reconstrucciones mas grandes, aplicar generalmente capa
por capa (2 mm) y fotopolimerizar 40 s. Después del endurecimiento se puede
retocar inmediatamente.

Endurecimiento quimico

Sin fotopolimerizacién se puede elaborar la reconstruccion 5 min después de
colocarla en la boca.

El tiempo de trabajo de Rebilda DC es aprox. 2 min. En caso de que sea utili-
zado un modelo de mufion preformado, se aplica el Rebilda DC directamente
en el modelo de mufion.

A continuacion, colocar en el diente preparado, poner en posicion y fotopoli-
merizar 40 s los bordes para fijar el trabajo. Dejar las canulas de mezcla
después del uso en el cartucho/jeringa QuickMix o cerrar nuevamente el
cartucho.

Fijacion de postes r de

nacién con Futurabond DC):

1. Para la fijacién de postes radiculares se frota 20 s el Futurabond DC mezclado
(liquido 1y 2) con un aplicador en el canal radicular y en la superficie oclusal del
mufion.

Airear 5 s el disolvente con aire sin aceite. Eliminar eventuales excesos de
material en el canal con una tira de papel absorbente. No fotopolimerizar la capa
adhesiva.

. Al utilizar el cartucho:

Al usar la canula de mezcla del tipo 19 aplicar Rebilda DC con la canula de
metal flexible de la canula de mezcla directamente en conducto radicular:
caso necesario, se puede doblar la canula metdlica de la canula de mezcla con
los dedos. Sin el uso de la canula de mezcla del tipo 19, se deberia proceder
como sigue:

El poste radicular, preparado de acuerdo a las indicaciones del fabricante,
se enreda con Rebilda DC. No aplicar Rebilda DC directamente en el
canal radicular, jno utilizar ningun lentulo! Colocar el poste radicular
obteniendo un ligero exceso del cemento.

con fibras (en combi-

I

3.

4.

Al utilizar la jeringa QuickMix:

Se recomienda aplicar Rebilda DC, con ayuda de las puntas de aplica-
cion finas del tipo 1, directamente en el canal radicular.

iNo utilizar ningn lentulo! El poste radicular preparado, de acuerdo a las
instrucciones del fabricante, puede ser humedecido adicionalmente con Rebilda
DC. Colocar el poste radicular obteniendo un ligero exceso del cemento.

Para la fijacion del poste radicular y para el endurecimiento del Futurabond DC
aplicado en forma oclusal fotopolimerizarlo por lo menos 40 s.

Proceder para la reconstruccion del mufion como prescrito bajo el punto D).

Indicaciones, precauciones:

Para alcanzar una polimerizacion completa, evitar contactos de Solobond
Plus/Futurabond DC/Rebilda DC con sustancias fendlicas (p. ej. eugenol).

No utilizar adhesivos muy acidos como p. ej. adhesivos de autograbado (excepcion:
Futurabond DC) o adhesivos de monofrascos.

Para la impresion o fabricacion de coronas/puentes provisionales, aislar la
reconstruccion del mufon (dadas las circunstancias es suficiente humedecer),
para que no se unan estes materiales.

Rebilda DC contiene diuretanodimetacrilatos, Bis-GMA, BHT, peréxido benzoilo.
Rebilda DC no debe ser usado en caso de hipersensibilidades (alergias) contra
estes ingredientes.

Evitar todo contacto con la mucosa.

Los valores fisicos de Rebilda DC corresponden a DIN EN ISO 4049.

Instrucciones para la conservacion y la aplicacion:

iCerrar los cartuchos/jeringas QuickMix de Rebilda DC después del uso! Consér-
vese en frio. No exponer Rebilda DC a la directa luz del sol o a la luz de
operaciones. Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. No utilizar los materiales

de:

spués de la fecha de caducidad. No esterilizar las canulas de mezcla en un bafio

ultrasénico.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontolégico. En lo que se
refiere a la aplicacion de nuestros productos, se han dado nuestras indicaciones
verbales y/o escritas y consejos sin compromiso seguin nuestro leal saber y entender.
Nuestras indicaciones y/o consejos no les dispensan comprobar los preparados

Sul

ministrados por nosotros respecto a su aptitud para la aplicacion intencionada. Dado

que la aplicacién de nuestros preparados se efecttia fuera de nuestro control, la misma

se
cal

encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les aseguramos la
lidad de nuestros preparados segun las normas correspondientes y de acuerdo

con el estandar establecido en nuestras condiciones generales de venta y entrega.

Em conformidade com a DIN EN ISO 4049

Instrugoes de utilizacao

Descrigéo do produto:

o

Rebilda DC é um compésito fluido, contendo fltor, altamente radiopaco e de

dupla polimerizagao para construgao de nlcleos com excelentes propriedades
mecanicas.

o
ex

Rebilda DC esta disponivel em trés cores diferentes de modo a cobrir uma
tensa série de indicacoes:

Azul para visualizar a transicdo entre o material e a substancia dentaria,
especialmente nas areas dos molares e pré-molares

Cor da dentina para elevadas exigéncias estéticas, por exemplo: por baixo
de restauracdes em ceramica totais ou restauragdes em compésito com elevada
translucidez

Branco para visualizar as margens da preparagédo e simultaneamente satisfazer
elevadas exigéncias estéticas

Elevada adesao a substancia dentéria obtém-se por aplicagao do adesivo dentina/

esl

malte, fotopolimerizavel, o Solobond Plus ou o adesivo dual Futurabond DC.

Solobond Plus ou Futurabond DC podem ser usados em todos os casos.

Indicagoes:

Construgdes de niicleos em dentes vitais e ndo vitais
Cimentacé@o de postes de fibra vidro reforcada com resina

Métodos de aplicagéo:

A)
B)

Tomar medidas apropriadas nas areas perto da polpa.

Material adesivo

Rebilda DC ¢ usado com Solobond Plus ou Futurabond DC, na técnica ade-
siva. As instrugdes de uso do respectivo produto devem ser consultadas para
uma correcta preparagéo (ataque acido) e procedimento.

C1) Rebilda DC em cartuchos

Inserir os cartuchos de Rebilda DC na dispenser VOCO (tipo 3) ou em qualquer
outra pistola com um émbolo adequado. Devido a razdes técnicas, podem
ocorrer pequenas diferengas no nivel de preenchimento entre ambas as ca-
maras do cartucho. Neste caso, remover a capsula do cartucho e espremer o
material para fora, até o material ser libertado igualmente de ambas as cama-
ras. Depois, colocar uma ponta de mistura tipo 12 e fechar com uma volta de
90° no sentido dos ponteiros do relogio. Se necessario, coloque uma ponta
intra-oral tipo 3 na extremidade da ponta de mistura. Para aplicagao no canal
radicular, utilize pontas de mistura tipo 19 com canula metdlica integrada.
A canula pode ser curvada cuidadosamente @ mao.

Pressionando a alavanca, o material é expulso e automaticamente misturado
na proporgao correcta.

C2) Rebilda DC na seringa QuickMix

Por razdes técnicas, podem ocorrer pequenas diferengas no enchimento das
camaras das seringas. Assim sendo, remova a tampa da seringa e proceda a
extrusdo do material até que saia de igual forma de ambas as camaras. De
seguida, coloque a ponta de mistura tipo 11, encaixando a ponta de mistura na
posigao correcta e rode 90° no sentido dos ponteiros do relégio. Se necessa-
rio, cologque uma ponta de aplicagéo tipo 4 no topo da ponta de mistura. O
material € misturado automaticamente na correcta proporgao quando prepa-
rado e pode ser aplicado directamente.

Todas as seringas QM est&o disponiveis com um émbolo removivel. O émbolo
pode ser retirado da seringa QM facilmente e recolocado de novo sem causar
nenhum derrame do material. Os elementos vedantes nas camaras da seringa
ficam na sua posicao, pelo que se evita a contaminagéo cruzada do material na
seringa.

D)Aplicagdo do material de construcao do nicleo

Colocar uma matriz & volta do dente preparado e aplicar Rebilda DC directa-
mente do cartucho/seringa QuickMix.

Fotopolimerizagao

O uso de matrizes transparentes é vantajoso. Colocar a ponta da lampada de
polimerizagdo tdo perto quanto possivel da superficie de construgédo do
nucleo e polimerizar com luz de halogéneo durante 40 s. Se a distancia for mais
de 5 mm, a profundidade de polimerizagéo é reduzida. No caso da construgéo
de um ntcleo maior geralmente aplicar em camadas de 2 mm e polimerizar
cada camada durante 40 s. O material pode ser acabado imediatamente ap6s
a fotopolimerizag&o.

Polimerizacao quimica

Sem fotopolimerizagdo a construgdo pode ser acabada 5 min depois da sua
aplicagdo na boca.

O tempo de trabalho do Rebilda DC & de 2 min. No caso de utilizagdo de um
nucleo pré-formado, aplicar Rebilda DC directamente no nucleo pré-formado,
colocar a coroa no dente preparado, ajustar a sua osigéo e fotopolimerizar as
margens durante 40 s para fixar a pega.

Ap6s a utilizagao, deixar a ponta de mistura no cartucho/seringa QuickMix ou
voltar a colocar a capsula.

Cimentacao de postes de fibra vidro reforcada com resina (em combinacao
com Futurabond DC):

1.

Massaje a mistura de Futurabond DC (liquidos 1 e 2) na face oclusal do nticleo
e canal radicular durante 20 s com um aplicador. Disperse o solvente com jacto
de ar sem dleo durante 5 s. Remova material em excesso no canal com uma tira
de papel absorvente.

Nao fotopolimerize a camada de adesivo.

Utilizando o cartucho:

Quando utilizar a ponta de mistura tipo 19, aplique Rebilda DC com a canula
metdlica da ponta de mistura directamente no canal radicular. Para este efeito,
acanula metalica da ponta de mistura pode ser previamente curvada & mao. Se
nao utilizar a ponta intra-oral tipo 19, proceda como segue:

Apbs preparar o poste de acordo com as instrucdes do respectivo fabricante,
humedega-o com Rebilda DC. Nao aplique Rebilda DC directamente no canal
nem use lentulo! Insira o poste assegurando-se que deixa um pequeno excesso.
Utilizando a seringa QuickMix:

Recomendamos a aplicagdo de Rebilda DC directamente no canal
radicular, utilizando as pontas intra orais tipo 1. Nao use lentulo! Apés preparar
o pino radicular segundo as instrugdes do fabricante, pode embebe-lo com
Rebilda DC. Insira o poste assegurado-se que deixa um ligeiro excesso.

Para fixar o poste e polimerizar o Futurabond DC aplicado na superficie
oclusal, fotopolimerize durante pelo menos 40 s.

Para construgéo de nucleos, siga as instrugées fornecidas em D) Aplicagao do
material de construgdo do nucleo.

de p

Para uma completa polimerizagao evitar qualquer contacto do Solobond
Plus/Futurabond DC/Rebilda DC com substancias fendlicas (p. ex.: eugenol).
Néo utilizar adesivos altamente &acidos, como os autocondicionantes ou
sistemas de frasco Unico (excepto Futurabond DC).

Isolar a construcdo do ntcleo antes de tomar impressdes ou de fazer
coroas/pontes provisérias (boa humidade é muitas vezes suficiente) para
evitar adesdo a estes materiais.

Rebilda DC contém Bis-GMA, dimetilmetacrilato diuretano, BHT e peroxido
benzol. Rebilda DC ndo deve ser utilizado em caso de hipersensibilidade
(alergia) conhecida a qualquer destes componentes.

Evitar contacto com a mucosa oral.

Os valores fisicos da Rebilda DC correspondem a DIN EN ISO 4049.

Informagao sobre armazenagem e aplicagao:

Fechar os cartuchos/seringa Quick Mix de Rebilda DC ap6s uso. Armazenar fresco.
N&o expor Rebilda DC a luz solar directa ou a luz da cadeira. Armazenar a tempe-
raturas entre 4 °C - 23 °C. N&do usar materiais apos expiragdo do prazo de validade.
Nao esterilizar as pontas de mistura no banho ultra-sénico.

Os nossos preparados sao desenvolvidos para uso no sector odontolégico. No que
se refere a aplicagdo dos preparados por nés fornecidos, as nossas instrugoes e
recomendacdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas de qualquer compromisso,
estando de acordo com os nossos conhecimentos. As nossas instrugoes e/ou
conselhos néo isentam o utilizador de examinar os preparados por nos fornecidos
no que se refere a adequagao as aplicagdes pretendidas. Dado que a aplicagéo dos
nossos produtos ndo é efectuada sob o nosso controlo, esta é da exclusiva
responsabilidade do utilizador. Naturalmente, asseguramos a qualidade dos
nossos preparados em conformidade com as normas existentes e de acordo com
as condicdes gerais de venda e entrega.

® In corrispondenza con DIN EN ISO 4049

Istruzioni per 'uso

Descrizione del prodotto:

Rebilda DC & un composito fluido a doppia polimerizzazione, altamente radiopaco,
a base di fluoro per la ricostruzione di monconi, dotato di eccellenti proprieta
meccaniche. Rebilda DC é disponibile in tre colori diversi che soddisfano un’ampia
gamma di indicazioni:

blu per evidenziare I'interfaccia fra il materiale e la sostanza dentale, in particolare
nel settore dei molari e premolari

colore dentina per elevate esigenze estetiche, ad. es. sotto i restauri in ceramica
integrale o composito ad alta traslucenza

bianco per evidenziare i margini della preparazione rispettando contemporanea-
mente le esigenze estetiche

L'elevata adesione ai tessuti duri si ottiene grazie all’'uso dell’adesivo smalto
dentinale fotopolimerizzabile Solobond Plus o all’adesivo ad indurimento duale
Futurabond DC.

L’applicazione di Solobond Plus o Futurabond DC ¢é obbligatoria in tutti i casi.

Indicazioni:
- Ricostruzioni di monconi di denti vitali e non vitali
- Cementazione di perni in fibra rinforzati con resina

Modalita d’uso:
A)
B)

c1

C2)

D)

)

Prendere le misure adeguate nelle zone in prossimita della polpa.

Adesivo

Rebilda DC viene utilizzato nella tecnica adesiva insieme a Solobond Plus o
Futurabond DC. Leggere attentamente le istruzioni d’uso per la preparazione
del dente (tecnica di mordenzatura) e I'utilizzo del prodotto stesso.

Rebilda DC nella cartuccia

Inserire la cartuccia Rebilda DC nella dispenser VOCO (tipo 3) o in un altro
miscelatore con stantuffo adatto. Al primo impiego, per motivi tecnici possono
essere presenti lievi differenze di livello nelle due camere di miscelazione.
Togliere quindi il tappo dalla cartuccia ed erogare il materiale fino ad ottenere
una fuoriuscita omogenea del materiale da entrambi i fori. Applicare la cannula
di miscelazione tipo 12 e bloccare ruotandola di 90°.

Se necessario, applicare sul puntale di miscelazione un ulteriore puntale
intraorale tipo 3. Per I'applicazione nel canale radicolare, utilizzare il puntale
miscelatore tipo 19 con cannula metallica integrata. La cannula pud essere
prepiegata delicatamente a mano. Agendo sull'impugnatura il materiale viene
erogato e miscelato automaticamente nel giusto rapporto.

Rebilda DC nella siringa QuickMix

Per ragioni tecniche, ci possono essere lievi differenze di materiale nei due
serbatoi della siringa. Quindi, rimuovere il tappo dalla siringa ed estrudere il
materiale finché fuoriesce in quantita uguali da entrambi i serbatoi. Inserire la
cannula di miscelazione tipo 11 facendo coincidere la rientranza della siringa
con quella della cannula di miscelazione. Bloccare la cannula ruotandola di 90°
in senso orario. Se necessario, & possibile montare anche il puntale d’applica-
zione tipo 4 sull’estremita della cannula di miscelazione. Durante I'erogazione
il materiale viene miscelato automaticamente nel giusto rapporto e puo essere
subito applicato.

Tutte le siringhe QM sono disponibili con un pistone estraibile. I pistone pud
essere facilmente ritirato e reintrodotto di nuovo. Le guarnizioni contenute nella
siringa rimangono al loro posto, evitando una contaminazione del materiale
nella siringa.

Applicazione del materiale per la ricostruzione di monconi

Posizionare la matrice intorno al dente preparato ed applicare Rebilda DC
direttamente dalla cartuccia o dalla siringa QuickMix.

Fotopolimerizzazione

Si consiglia I'uso di matrici trasparenti. Portare il terminale ottico dell’apparec-
chio (lampada) per la polimerizzazione il pili possibile vicino alla superficie del
moncone ricostruito. Fotopolimerizzare per 40 s.

Se la distanza & superiore a 5 mm, la profondita di polimerizzazione diminuisce.
In caso di ricostruzioni estese & necessario applicare piu strati (2 mm) e foto-
polimerizzare per 40 s.

La rifinitura pud essere effettuata subito dopo la fotopolimerizzazione.



Polimerizzazione chimica

Senza fotopolimerizzazione, la ricostruzione puo essere rifinita dopo circa 5 min
dall’applicazione orale.

Rebilda DC ha un tempo di posa di circa 2 min.

In caso si utilizzi una mascherina presagomata per la ricostruzione del mon-
cone, applicare Rebilda DC direttamente in essa.

Inserire la corona sul dente preparato, portare in posizione e fotopolimerizzare
per 40 s nei bordi per fissare il manufatto.

Dopo I'uso lasciare la cannula di miscelazione sulla cartuccia o sulla siringa
QuickMix. In alternativa & possibile chiudere la cartuccia con I'apposito tappo.

Cementazione di perni in fibra rinforzati con resina (in combinazione con
Futurabond DC):

1.

I

%

»

e la miscela di F DC (liquido 1 e 2) sulla superficie occlu-
sale del moncone e del canale radicolare per 20 s con un applicatore. Disperdere
il solvente con aria priva di olio per 5 s. Rimuovere il materiale in eccesso nel
canale con una striscia di carta assorbente. Non fotopolimerizzare lo strato
adesivo.

. Utilizzo della cartuccia:

Quando si utilizza la cannula di miscelazione tipo 19, applicare Rebilda DC con
la cannula metallica piegabile del puntale di miscelazione direttamente nel ca-
nale radicolare. A questo scopo, se necessario, la cannula metallica della cannula
di miscelazione puo essere pre-piegata a mano. Se non si utilizza la cannula di
miscelazione tipo 19, procedere come segue:

Dopo aver preparato il perno secondo le istruzioni del produttore, inumidire il
perno con Rebilda DC. Non applicare Rebilda DC direttamente nel canale
radicolare e non utilizzare un lentulo! Inserire il perno assicurandosi di lasciare un
leggero eccesso.

Utilizzo della cartuccia QuickMix:

Si raccomanda di applicare Rebilda DC direttamente nel canale radicolare usando
i puntali intraorali di tipo 1. Non utilizzare un lentulo! Dopo aver preparato il perno
secondo le istruzioni del produttore, pud essere ulteriormente inumidito con
Rebilda DC. Inserire il perno, assicurandosi di lasciare un leggero eccesso.

. Per fissare il perno e polimerizzare il Futurabond DC applicato sulla superficie

occlusale, fotopolimerizzare per almeno 40 s.

. Per laricostruzione del moncone, seguire le istruzioni riportate in D) Applicazione

del materiale per la ricostruzione di monconi.

Note ed avvertenze:

Per garantire la polimerizzazione completa evitare il contatto di Solobond Plus/
Futurabond DC/Rebilda DC con sostanze a base fenolica (ad. es. eugenolo).
Evitare I'uso di adesivi ad elevata acidita, ad. es.: adesivi automordenzanti, ade-
sivi monocomponenti (eccezione: Futurabond DC).

Isolare la ricostruzione prima di prendere I'impronta o di realizzare il provvisorio
(eventualmente ¢ sufficiente inumidire la zona per prevenire il legame con questi
materiali).

Rebilda DC contiene diuretanodimetacrilato, Bis-GMA, BHT, benzoilperossido.
Rebilda DC non deve essere utilizzato in caso di allergie note a questi componenti.
Evitare il contatto con la mucosa orale.

| valori fisici di Rebilda DC corrispondono alle norme DIN EN ISO 4049.

Avvertenze per la conservazione e I'applicazione:

Chiudere le cartucce/siringhe QuickMix di Rebilda DC immediatamente dopo I'uso!
Conservare in luogo fresco. Non esporre Rebilda DC ai raggi diretti del sole o della
lampada operatoria.

Conservare ad una temperatura di 4 °C - 23 °C.

Non usare il materiale dopo la data di scadenza.

Non sterilizzare le cannule di miscelazione nella vasca ad ultrasuoni.

In
rig
sol
su

ostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoiatria. Per quanto
uarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le informazioni verbali e/o scritte
no fornite secondo le nostre competenze e senza obblighi. Le informazioni e/o i
ggerimenti forniti non esonerano dall’esaminare la documentazione relativa alla

loro idoneita per gli scopi desiderati. Dato che I'utilizzo dei nostri prodotti non & sotto
il nostro controllo, I'utilizzatore & pienamente responsabile del loro uso. Natural-
mente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli standard esistenti e

la

loro corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di vendita e di fornitura.

D,

Voldoet aan DIN EN ISO 4049
Gebruiksaanwijzing

Produktomschrijving:

Rebilda DC is een duaal hardend, fluoride houdend vioeibaar composiet voor
stompopbouw met een hoge radiopaciteit en zeer goede mechanische eigenschappen.
Rebilda DC is verkrijgbaar in drie verschillende kleuren om een breed indicatie
gebied te dekken:

blauw om de overgang tussen materiaal en tandsubstantie, vooral bij molaren en
premolaren zichtbaar te maken.

dentinekleur als hoge eisen aan de esthetiek worden gesteld, bijvoorbeeld onder
keramische- of composiet restauraties met een grote translucentie.

wit om met behoud van de esthetiek de preparatiegrenzen goed te kunnen blijven
zien.

De hoge hechting aan de tandsubstantie wordt bereikt door het gebruik van de licht-

ha

rdende dentine-glazuurbonding Solobond Plus of de duaal hardende Futurabond

DC. Solobond Plus of Futurabond DC moet in alle gevallen gebruikt worden.

Indicatie:

Stompopbouw bij vitale en avitale elementen
Bevestigen van glasvezelversterkte stiften

Gebruik:

A)
B)

C

c2)

D)

=

Neem passende maatregelen indien in de nabijheid van de pulpa wordt gewerkt.
Bonding materiaal

Rebilda DC wordt toegepast met behulp van de adhesieve techniek van So-
lobond Plus of Futurabond DC. Voor de juiste preparatie (ets-techniek) en ver-
werking dient de bijbehorende produkt-aanwijzing geraadpleegd te worden.
Rebilda DC in de cartridge

Rebilda DC in de VOCO dispenser (type 3) of een andere geschikte dispenser
plaatsen. Bij het eerste gebruik kunnen geringe verschillen in de vulling van de
beide cartridge-kamers optreden als gevolg van de toegepaste techniek.
Daarom na het verwijderen van de dop van de cartridge zo lang materiaal uit-
knijpen totdat uit beide openingen een gelijke materiaalstroom komt.

Daarna een mengtip type 12 plaatsen en door een draai van 90° vastzetten.
Indien nodig, een additionele intraorale tip type 3 aanbrengen op de mengtip.
Gebruik mengtip type 19 met geintegreerde metale canule, voor het appliceren
in het wortelkanaal. De tip kan voorzichtig met de hand gebogen worden.
Door het indrukken van het handvat wordt het materiaal er uit gedrukt en in de
juiste verhouding gemengd.

Rebilda DC in het QuickMix spuitje

Vanwege technische redenen kan er verschil ontstaan in de mate waarin beide
cartridge-kamers gevuld zijn. Daarom na het verwijderen van de dop het ma-
teriaal er zo lang uitknijpen tot er een gelijke hoeveelheid uit beide
cartridge-kamers stroomt. Hierna mengtip type 11 aanbrengen. De uitsparingen
op de mengtip moeten overeenkomen met die op de cartridge. Fixeer de meng-
tip door deze 90° kloksgewijs te draaien. Indien noodzakelijk kan de intra-orale
tip type 4 op de mengtip aangebracht worden. Het materiaal wordt als het in
de mengtip komt automatisch en in de juiste verhouding gemengd en kan di-
rect worden geappliceerd.

Alle QuickMix spuitjes hebben een uitneembare plunjer. De plunjer kan een-
voudig uit het spuitje verwijderd worden en weer worden aangebracht. De
afdichtingen in het spuitje veranderen hun positie hierbij niet. Hierdoor wordt
contaminatie van het materiaal voorkomen.

Gebruik van het stompopbouwmateriaal

Plaats een matrix om het geprepareerde element en appliceer Rebilda DC
direct uit de cartridge of de QuickMix spuit.

Lichtharden

Het is zinvol lichtdoorlatende matrixen te gebruiken. De tip van het lichthar-
dingsapparaat (polymerisatielamp) zo dicht mogelijk bij de stompopbouw bren-
gen en gedurende 40 s polymeriseren. Bij een afstand van meer dan 5 mm
dient op een geringere hardingsdiepte gerekend te worden. Bij grotere stomp-
opbouwen moet in het algemeen laagsgewijze (2 mm) worden geappliceerd en
gedurende 40 s worden belicht. Na het harden met licht kan direct met verdere
bewerking worden begonnen.

Chemisch harden

Zonder lichtharden kan de opbouw 5 min na het plaatsen worden bewerkt.
De verwerkingstijd van Rebilda DC bedraagt ca. 2 min.

In het geval dat een voorgevormde stomp gebruikt wordt, Rebilda DC direct in
de voorgevormde stomp aanbrengen.

Daarna op het geprepareerde element plaatsen, in positie brengen en om het
werkstuk te fixeren gedurende 40 s aan de randen belichten.

Na gebruik de mengtip van de cartridge/QuickMix laten zitten of de cartridge
met de dop afsluiten.

1.

gen van g kte stiften (met behulp van Futurabond DC):
Masseer gedurende 20 s de gemengde Futurabond DC (vloeistof 1 en 2) in het
occlusale vlak van de stomp en in het wortelkanaal met een applicator. Laat het
oplosmiddel verdampen door 5 s met olievrije lucht te blazen. Verwijder al
het het overtollige materiaal met behulp van absorberend papier. De bonding-
laag niet uitharden.
Bij gebruik van de cartridge:
Bij gebruik van mengtip type 19, Rebilda DC met de buigbare metale-canule
direct in het wortelkanaal appliceren. Indien nodig kan de metale-canule van de
mengtip met de vingers voorgebogen worden. Zonder gebruik van mengtip type
19 als volgt verder gaan:
Bevochtig de stift met Rebilda DC na het prepareren van de stift volgens
fabrieksopgave. Rebilda DC niet direct in het kanaal aanbrengen en geen
lentulo gebruiken. Plaats de stift en zorg voor een klein beetje overtollig materiaal.
Bij gebruik van het QuickMix spuitje:
Het wordt aangeraden om Rebilda DC met behulp van het dunne applikatie-
opzetstukje type 1 direkt in het wortelkanaal aan te brengen. Geen lentulo
gebruiken! Tevens kan Rebilda DC, op de volgens de fabrikant geprepareerde
stift, aangebracht worden en daarna in het wortelkanaal geplaatst worden. Plaats
de stift en zorg voor een klein beetje overtollig materiaal.
Bevestig de stift en hardt Futurabond DC, dat aangebracht is op het occlusale
vlak van de stomp, uit door 40 s te belichten.
Voor het opbouwen van de stomp volg de instructies gegeven bij D) Gebruik van
het stompopbouwmateriaal.

en voor g
Om een volledige polymerisatie te bereiken dient het contact tussen Solobond
Plus/Futurabond DC/Rebilda DC en fenolen bevatten substanties (zoals euge-
nol) te worden voorkomen.
Gebruikt geen sterk zure bondingsystemen zoals zelf-etsende of eencomponent
dentine-glazuur bondingen m.u.v. Futurabond DC.
Voor het nemen van een afdruk of het maken van een provisorium dient men de
stompopbouw te isoleren (vaak is het voldoende deze goed te bevochtigen), zodat
de stompopbouw geen verbinding aangaat met deze materialen.
Rebilda DC bevat diuretandimethacrylaat, Bis-GMA, BHT en benzoylperoxide.
Bij bekende overgevoeligheden (allergién) voor de inhoudsstoffen in Rebilda DC
moet van het gebruik afgezien worden.
Vermijd contact met de orale mucosa.
De fysische waarden van Rebilda DC voldoen aan DIN EN ISO 4049.

Opslag- en gebruiksaanwijzingen:

Rebilda DC cartridges/QuickMix spuitjes na gebruik sluiten!

Koel bewaren. Rebilda DC niet in het directe zonlicht of onder de operatielamp
plaatsen.

Opslag bij een temperatuur tussen 4 °C - 23 °C.

Na de verloopdatum niet meer gebruiken.

Mengtips niet in een ultrasoon bad steriliseren.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde. Voor het
gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze mondelinge en/of schrif-

tel

ijke aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar dat deze niet bindend

zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u niet van de plicht de door ons
geleverde preparaten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te keuren. Aan-
gezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten onze controle is deze uit-
sluitend voor uw eigen verantwoording. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van
onze preparaten in overeenstemming met de bestaande normen als ook in over-
eenstemming met de voorwaarden als vastgelegd in onze algemene leverings- en
verkoopsvoorwaarden.

I overensstemmelse med DIN EN ISO 4049

Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:

Rebilda DC er en dual-haerdende, steerkt radiopak og fluoridholdig flydende opbyg-
nings-komposit med szerdeles gode mekaniske egenskaber.

Rebilda DC leveres i tre forskellige farver der deekker en lang raekke indikationer:

bla for at synliggere overgangen mellem materiale og tandsubstans specielt i
molar- og preemolaromrader

dentinfarvet til hoj-aestetiske krav, f.eks. under helkeramiske restaureringer eller til
kompositrestaureringer med hgj translucens

hvid som en mulighed for at synliggere preeparationsgraenserne og pa samme tid
opfylde zestetiske krav

Hoj binding til tandsubstans opnds ved at anvende det lyspolymeriserbare
dentin/emalje adhzesiv Solobond Plus eller det dualhaerdende Futurabond DC.

d Plus eller Fi d DC kan anvendes i alle tilfaelde.

Indikationer:

Opbygninger pé vitale og ikke-vitale teender
Cementering af fiberforsteerkede komposit stifter

Brugsvejledning:

A) Tag passende forholdsregler i omrader teet pa pulpa.

B) Bonding materiale
Rebilda DC bruges med Solobond Plus eller Fi bond DC i adhzeesiv tek-
nikken. Produktets brugsvejledning skal bruges for at bestemme den korrekte
forbehandling og procedure.

C1) Rebilda DC i magasin

Seet Rebilda DC magasinet i VOCO dispenser (type 3) eller i en anden pistol
med et egnet stempel. Af tekniske arsager kan der optreede mindre forskelle i
fyldningsgraden af de to kamre. | disse tilfeelde aftages haetten p& magasinet
og der presses derefter materiale ud indtil materialet kommer ligeligt ud fra
begge kamre. Paszeet derefter en blandingsspids type 12 og drej 90° i urets ret-
ning. Hvis det er nedvendigt, kan den interorale tip type 3 seettes pa blande-
spidsen. Ved applikation i rodkanalen, brug blandespids type 19 med integreret
metalkanyle. Kanylen kan forsigtigt bejes med hénden. Ved at aktivere aftraek-
keren pé pistolen bliver materialet presset ud og automatisk blandet i korrekt
forhold.

C2) Rebilda DC i QuickMix sprojte

Af tekniske arsager kan der forekomme smé forskelle i fyldningsniveauet i sproj-
tens rum. Fjern derfor sprojtens haette og tryk materialet ud, indtil der kommer
materiale ud fra begge rum i sprojten. Pasat derefter blandespids type 11. Til-
pas sprojten til blandespidsen og fastger blandespidsen ved at dreje 90 grader
med uret. Hvis nedvendigt kan der pészettes en péaferingsspids type 4 ovenpa
blandespidsen. Materialet bliver automatisk blandet i korrekt blandingsforhold
ved dispenseringen og kan appliceres direkte.

Alle QM sprajter leveres med aftagelig stempelstang. Stempelstangen kan gan-
ske enkelt treekkes ud af QM sprejten og genindsaettes uden at medfore spild
af materiale. Stempelpropperne i sprojtens kamre vil forblive in situ. Derved
undgés krydskontaminering af materialet i sprojten.

D)

af opby ialet
En matrice szettes om den praeparerede tand og Rebilda DC appliceres direkte
fra magasinet/QuickMix-sprojten.
Lyspolymerisering
Anvendelse af transparente matricer er en fordel. Placer spidsen pa polymeri-
seringslampen s& teet som muligt p& opbygningens overflade og polymeriser
med en halogenlampe i 40 s.
Hvis afstanden er mere end 5 mm kan polymeriseringsdybden blive reduceret.
| tilfeelde med en terre opbygning appliceres normalt i lag pa 2 mm. Hvert lag
lyspolymerises i 40 s. Straks efter polymeriseringen kan materialet kontureres
og pudses.
Kemisk polymerisering
Uden lyspolymerisering kan opbygningen kontureres og pudses 5 min. efter
applikationen i munden.
Rebilda DC har en forarbejdningstid p& ca. 2 min. | tilfeelde hvor en kroneform
anvendes, appliceres materialet direkte i kroneformen, anbring kronen in situ pa
den praeparerede tand, juster dens position og lyspolymeriser kanterne i 40 s
for at fiksere kronen. Efter anvendelsen efterlades blandingsspidsen p& maga-
sinet/QuickMix sprojten, alternativt seet hastten pé igen.

Cementering af fiberforstaerkede it stifter (i med Futura-
bond DC):
1. Masser den blandede Futurabond DC (veeske 1 og 2) ind i den okklusale over-

flade af opbygningen og rodkanalen i 20 s med en applikator. Blaes med oliefri
luft i 5 s. Fjern overskydende materiale fra kanalen med en absorberende
papirstrip. Bondingen skal ikke lyshzerdes.

Brug af magasin:

Ved brug af blandespids type 19, applicer Rebilda DC direkte i rodkanalen med
den bojelige metalkanyle. Om nedvendigt kan metalkanylen bejes med fingrene
inden brug. N&r blandespids type 19 ikke bruges, fortsezet som herunder
beskrevet:

Efter at have forberedt stiften i henhold til producentens instruktioner, fugtes
stiften med Rebilda DC. Sprojt ikke Rebilda DC direkte i rodkanalen og brug
ikke en lentulo! Indsaet stiften og veer sikker pa at efterlade et lille overskud.
Brug af QuickMix sprojte:

Det anbefales at applicere Rebilda DC direkte i rodkanalen, med den tynde
interorale tip type 1. Brug ikke en rodspiral. Efter at have forberedt rodstiften
efter producentens foreskrifter, kan denne yderligere fugtes med Rebilda DC.
Indsaet stiften og veer sikker pa at efterlade et lille overskud.

For at fiksere stiften og haerde Futurabond DC pé& den okklusale flade, lysheer-
des i mindst 40 s.

Til krone opbygninger, folges instruktionerne i D) applicering af krone op-
bygningsmateriale

og for gler:
For at opna fuldsteendig polymerisering ber al kontakt mellem Solobond Plus/
Futurabond DC/Rebilda DC og fenoler (f.eks. eugenol) undgés.

Anvend ikke steerkt sure f.eks selvaetsende- eller en-flaske adhaesiver (untagen
Futurabond DC).

Isoler opbygningen for aftrykstagning eller for fremstilling af provisorisk krone eller
bro (god befugtning er ofte tilstraekkeligt).

Derved undgés uensket binding til disse materialer.

Rebilda DC indeholder diurethan-dimethakrylat, Bis-GMA, BHT og benzoyl-
peroxid. Rebilda DC bor ikke bruges i tilfzelde af kendt hypersensitivitet (allergi)
mod materialets ingridienser.

Undgé kontakt med den orale mucosa.

De mekaniske egenskaber hos Rebilda DC er i overensstemmelse med DIN EN
1SO 4049.

Information om opbevaring og applicering:

Lul

k Rebilda DC magasiner/QuickMix sprojter efter brug!

Opbevar koligt. Udszet ikke Rebilda DC for direkte sollys eller lys fra operationslampen.
Opbevares mellem 4 °C - 23 °C.

Anvend ikke materialerne efter udlebsdatoen.

Blandingsspidserne beor ikke steriliseres i ultralydskar.

Vo
hol

re praeparater udvikles til brug inden for dentalomrédet. Vores mundtlige hen-
Idsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore preeparater er afgivet

uforbindende og i overensstemmelse med vores bedste viden. De bor imidlertid

un

der alle omstaendigheder selv forvisse Dem om, at preeparatet er egnet til det

péteenkte formél. Eftersom anvendelsen af vore praeparater ikke er underlagt vor

ko

ntrol, er denne udelukkende p& Deres eget ansvar. Vi garanterer naturligvis for, at

kvaliteten af vore preeparater opfylder eksisterende normer samt de standarder, som

er

fastlagt i vore generelle salgs- og leveringsbetingelser.

Tu

Standardin DIN EN ISO 4049 vaatimusten mukainen
Kayttéohjeet

otekuvaus:

Rebilda DC on kaksoiskovetteinen, erittdin rontgenopaakki, fluoripitoinen ja
juokseva pilarin rakentamiseen tarkoitettu komposiittijarjestelma erinomaisine
mekaanisine ominaisuuksineen.

Rebilda DC on saat:

kolmessa vérisavyssa kattaakseen laajat kayttokohteet:
sininen savy mahdollistaa selvasti nakyvan eron hampaan ja materiaalin
valilla, varsinkin molaari ja premolaarialueella

dentiinin savy esteettisiin vaatimuksiin, mm. keraamisten téiden alle tai
lapikuultavien yhdistelm@muovitdytteiden kanssa

valkoinen mahdollistaa selvat nakyvat hiontarajat ja sopii myos esteetti-
syytta vaativiin téihin

Tiivis sidos hampaan pintaan saadaan valokovetteisella dentiini/kiillesidosaineella
Solobond Plus:lla tai kaksoiskovetteisella Futurabond DC:lla. Solobond Plus:aa

tai

Futurabond DC:ta voidaan kayttaa kaikissa tapauksissa.

Indikaatiot:

Pilarin rakentamiseen elaviin ja juurikanavakasiteltyihin hampaisiin
Kiinnitettdessé kuituvahvisteisia resiininastoja

Kayttotapa:

A)
B)

c1

C2

Tee tarvittavat suojaavat toimenpiteet tydskenneltédessa lahelld pulpaa
Sidosaine

Rebilda DC kéytetadn adhesiivitekniikalla Solobond Plussan tai Futurabond
DC:n kanssa. Tutustu huolella tuotteen kéyttéohjeeseen, jotta saavutetaan
oikeaoppinen preparaatio (etsaustekniikka) ja menettely.

Rebilda DC patruunoissa

Aseta Rebilda DC patruuna VOCO sekoituspistooliin (tyyppi
vastaavaan tahan patruunaan sopivaan sekoituspistooliin.

Teknisista syista ruiskussa olevien materiaalien tayttétasot voivat vaihdella
ensimmaiselld kayttokerralla.

Tasté johtuen poista patruunasta ensin korkki ja pursota materiaalia ulos kun-
nes patruunan molemmista ulostuloaukoista pursottautuu tasaisesti sama
mé&éara materiaalia ulos. Sen jalkeen aseta sekoituskarki tyyppid 12 patruunan
suulle paikoilleen ja lukitse se kaantamalla sité 90 astetta myotapaivaan.

Jos tarpeen niin aseta lisdksi ohut intraoraaliviejakarki tyyppia 3 sekoituskérjen
paahan. Applikoitaessa juurikanavaan, kayta sekoituskarked tyypiltaan 19, mika
on integroitu metallisella kanyylilla. Kanyylia voidaan varovaisesti kadella
esitaivuttaa. Puristamalla sekoituspistoolin kahvaa materiaali sekoittuu ja pur-
sottautuu automaattisesti oikeassa suhteessa ulos.

Rebilda DC QuickMix ruiskussa

Teknisista syisté ruiskussa olevien materiaalien tayttétasot voivat vaihdella.
Tasté johtuen poista patruunasta ensin korkki ja pursota materiaalia ulos kun-
nes patruunan molemmista ulostuloaukoista pursottautuu tasaisesti sama
madra materiaalia ulos. Aseta sekoituskarki tyyppia 11 ruiskun paahan sovitta-
malla se in ivasti paikoilleen ja sitten lukitsemalla se k&é&ntéamalla 90
astetta myotap: an.

3) tai

Jos tarpeen niin lisaa pieni viejakarki tyyppia 4 sekoituskarjen paahan. Materi-
aali sekoittuu ja tydntyy automaattisesti ja tasaisessa suhteessa ulos tyénnet-
téessd mantaa ruiskun sisdan. Annostelu voi nain ollen tapahtua suoraan. Kaikki
QM ruiskut toimitetaan yhdessé irrotettavan méannan kanssa.

Ménté voidaan helposti vetdd QM ruiskusta ulos ja vaihtaa uuteen aiheutta-
matta materiaalihukkaa. Ruiskun korkit voidaan jattaa paikoilleen vélttadkseen
materiaalin ristikontaminoitumista ruiskussa.

D) Pilarimateriaalin annostelu

Aseta matriisi/muotti preparoidun hampaan ympaérille ja annostele Rebilda DC
suoraan patruunasta/QuickMix ruiskusta.
Valokovetus
Lapikuultavien matriisien kaytto olisi siteltavaa.

valokovettajalaitteen halogeenipaata mahdollisimman lahelld pilarimate-
riaalitaytteen pintaa ja valokoveta halogeenivalolla 40 s.
Jos etéisyys on suurempi kuin 5 mm, kovettumissyvyys on pienempi.
Jos pilari on suuri niin levita materiaalia 2 mm: n kerroksina ja valokoveta
kutakin kerrosta 40 s. Valokovetuksen jdlkeen tdyte voidaan muotoilla
valittdmasti.
Kemiallinen kovettuminen
llman valokovetusta pilari voidaan viimeistella 5 minuutin kuluttua suuhun appli-
koinnin jalkeen.
Rebilda DC:lla on tyoskentelyaikaa keskimaarin 2 min.
Kaytettdessa esivalmistettuja kruunuja annostele Rebilda DC suoraan kruu-
nuun ja aseta se preparoidulle hampaalle. Varmista sen istuvuus ja valokoveta
reunoja 40 s. kiinnittdékseen kappaleen.
Kayton jalkeen jata sekoituskarki patruunan/QuickMix ruiskun padhan tai aseta
korkki takaisin paikoilleen.

Kiinnitettdessa kui isteisi iinil ja F DC:n kanssa:

1. Hiero sekoitettua Futurabond DC:td (nesteet 1 ja 2) pilarin okklusaali-
pinnalle ja juurikanavaan 20 s ajan siveltimella. lImapuustaa 6ljyttémalla iimalla
5 s ajan. Poista sidosaineen ylimaarat juurikanavasta imevalla paperistripsilla. Ala
valokoveta sidoskerrosta.

2. Patruunaa kaytettaessa:
Kaytettaessa sekoituskarkea tyyppid 19, applikoi Rebilda DC suoraan juurika-
navaan taivutettavalla metallikanyylilla, mika asetetaan sekoituskarjen paahan.
Téhan tarkoitukseen sekoituskarjessa olevaa metallista kanyylia voidaan kadella
esitaivuttaa, mikali tarpeen. Ellei kéytetd intraoraalikarkea tyyppia 19, etene
seuraavanlaisesti:
Kostuta nasta Rebilda DC:lla sen jalkeen kun nasta on ensin kasitelty valmista-
jan ohjeiden mukaisesti. Ala applikoi Rebilda DC:t4 suoraan juurikanavaan tai
muutoin kayté lentulaa apunasi! Aseta nasta paikoilleen varmistaen, ettd mate-
riaalista jaa hieman ylimaaraa.
QuickMix ruiskuja kaytettaessa:
Applikoitaessa Rebilda DC suoraan juurikanavaan, on suositeltavaa kayttaa int-
raoraalikarkea tyyppia 1. Ala kéyta lentulaa !
Valmistajan ohjeen mukaisen juurikanavanastan valmistelun jalkeen voidaan
nasta kostuttaa Rebilda DC:Ila.
Sis&aan aseta nasta varmistaen, ettd materiaalista jaa hieman ylimaaraa.

3. Kiinnittaa 1 nasta ja kovett 1 Futurabond DC okklusaalipinnalle,
valokoveta vahintaan 40 sekunnin ajan.

4. Pilarin rakentamisessa noudata annettuja ohjeita kohdassa D) Pilarimate-
riaalin annostelu.

Indikaatiot, varotoimenpiteet:

- Taydellisen kovettumisen saavuttamiseksi valta Solobond Plussan/Futurabond
DC:n/Rebilda DC:n kosketusta fenolipitoisten aineiden kanssa (mm. eugenoli)

- Ala kayta korkeahappoisia sidosaineita, kuten itse-etsaavia tai yksikomponenttisia

sidosaineita (poikkeuksena:Futurabond DC).

Erista pilari ennen jalienndksenottoa tai ennen kuin valmistat valiaikaisen

kruunun/sillan (hyva kosteus on usein riittava) valttdakseen sidostamista naihin

materiaaleihin.

4 Bis-GMAa, diuretaani dimetakrylaattia, BHTta ja bentsoyyli-
la DC ei pitéisi kéyttad mikéli on todettuja yliherkkyyksia (aller-
gioita) kyseisille ainesosille.

Valta kosketusta suun limakalvojen kanssa.

Rebilda DC:n fysikaaliset ominaisuudet ovat standardin DIN EN ISO 4049
vaatimusten mukaiset.

Tietoa y ja k

Sulje Rebilda DC patruuna huolellisesti kayton jalkeen.

Sailyta viileassa. Ala altista Rebilda DC:ta suoraan auringon valolle tai valolle
alttiiksi. Sailyta 4 °C - 23 °C: ssa. Ala kéyta tuotteita viimeisen myyntipaivayksen
jalkeen. Al steriloi sekoituskarkia ultradanilaitteessa.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintakayttoon. Toimittamiemme tuotteiden-
kayttoa koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat kéytéssamme olleiden parhaiden
tietojemme mukaisia ja ne eivat ole velvoittavia. Antamamme tiedot tai neuvot eivat
vapauta kayttdjaa arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun
kayttoon. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuotteiden kayttoa, kayttaja on
itse téysin vastuussa niiden kaytostd. Takaamme luonnollisesti valmisteidemme
voimassa olevien standardien mukaisen laadun ja myyntia seké jakelua koskevien
yleisten sopimusehtojen mukaisuuden.

Produktbeskrivelse:

Rebilda DC er en dual-herdende og flytende, fluorholdig kompositt med hey rent-
genkontrast til konusoppbygging med utmerkede mekaniske egenskaper. Rebilda
DC er tilgjengelig i tre forskjellige farger for & dekke et stort indikasjonsomrade:

- bla for & visualisere overgangen mellom materialet og tannsubstansen.

Spesielt i molar- og pre-molar omradene.

dentin farge for hoye estetiske krav, dvs. under hele keramiske arbeider eller
kompositt restaureringer med hoy translusens.

hvit som muliggjer visualisering av prepareringskantene og samtidig imetekommer
hoye estetiske krav.

God adhesjon til tannsubstansen oppnés ved applisering av den lysherdende den-
tin/emalje bondingen Solobond Plus eller den dualherdende Futurabond DC.
Solobond Plus eller Futurabond DC skal alltid brukes.

I henhold til DIN EN ISO 4049
Bruksanvisning

Indikasjoner:
- Konusoppbygging pa vitale og avitale tenner
- Sementering av glassfiberstifter

Bruksanvisning:

A)  Legg foring i omréder nzer pulpa.

B) Bondingen

Rebilda DC brukes sammen med Solobond Plus eller Futurabond DC i
adhesiv teknikk.

Produsentens bruksanvisning mé felges for korrekt preparering (etseteknikk)
og prosedyre.

Rebilda DC i patron

Sett inn Rebilda DC patronen i en VOCO dispenser (type 3) eller annen
blandepistol med egnet stempel. Av tekniske &rsaker kan smé forskjeller i
fyllingsnivaet i kamrene forekomme. Dersom dette er tilfelle, fiern patron-hetten
og trykk materialet ut til det kommer jevnt fra begge kamrene. Sett pa blan-
despiss type 12 og I&s ved & dreie 90° med klokken. Om nedvendig kan de
medfelgende intraorale spisser type 3 festes pa blandespissen. Til applikasjon
i rotkanalen brukes en blandespiss type 19 med integrert metallkanyle. Kany-
len kan forsiktig boyes med h&nden. Ved & trykke pa hand-taket, presses
materialet ut og blir automatisk blandet i riktig forhold.

(7]

C2) Rebilda DC i QuickMix sproyte

P& grunn av tekniske &rsaker kan det oppsta smé differanser i fyllingsnivaet
mellom sproytekammerene. Det er derfor viktig at man fierner sproytekapselen
og presser ut materiale inntil det flyter likt fra begge kammerene.

Sett deretter haken pa spreyten og blandespissen i hverandre og las spissen
med en 90° vridning med klokka. Om nedvendig kan man sette en applika-
sjons-spiss type 4 pé toppen av blandespissen. Materialet blandes automatisk
i riktig forhold nér det presses ut, og kan appliseres direkte.

Alle QM sproytene leveres n& med avtakbart stempel. Stemplet kan enkelt trek-
kes ut av QM sproyten og erstattes uten & forarsake lekkasje av materialet.
Pluggene i sproytekamrene blir liggende pé& plass. Dette forhindrer krysskon-
taminering av materialet i sproyten.

Applikasjon av konus-materialet.

Plasser en matrise rundt den preparerte tannen og appliser Rebilda DC direkte
fra patronen/QuickMix sprayten.

Lysherding

Det er en fordel & bruke transparent matrise. Plasser spissen p& herdelampen
sé nzer som mulig overflaten p& konus og polymeriser med halogenlys i 40 s.
Hvis avstanden er over 5 mm, kan herdedybden reduseres.

Ved storre konus-oppbygginger appliseres som en regel lag p& 2 mm som her-
des i 40 s hver. Etter lysherding kan materialet beslipes oyeblikkelig.

Kjemisk herding

Uten lysherding kan konusen gjores ferdig 5 min etter applisering i munnen.
Rebilda DC har en arbeidstid pa ca. 2 min.

Dersom en prefabrikkert konusformer brukes, kan Rebilda DC appliseres di-
rekte inn i konusformeren som s plasseres pa tannen. Juster plasseringen og
lysherd kantene i 40 s for & feste kronen.

Etter bruk skal blandespissen sitte pa patronen/QuickMix sproyten eller sett
hetten tilbake péa plass.

D)

ing av i i (i med Fi DC):

1. Masser den ferdige blandingen av Futurabond DC (vaeske 1 og 2) inn i okklu-
salflaten p& roten og ned i rotkanalen i 20 s med en beorste. Blds pa veesken i
5 s med oljefri luft. Fjern overfledig materiale i rotkanalen med et papirpoint. Ikke
lysherd laget med bonding.

2. Ved bruk av patron:
Ved & bruke en blandespiss type 19, kan Rebilda DC appliseres direkte i rot-
kanalen. Om nedvendig kan metallkanylen pé blandespissen beyes med handen
til dette bruk. Dersom man ikke bruker blandespiss type 19, er prosedyren som
folger:
Etter preparering av stiften i henhold til produsentens instruksjoner, vaetes
stiften med Rebilda DC. Ikke appliser Rebilda DC direkte ned i rotkanalen eller
bruk en Lentulo nal. Plasser rotstiften i kanalen og serg for at det blir litt
overskudd.
Ved bruk av QuickMix sproyte:
Det anbefales & applisere Rebilda DC direkte inn i rotkanalen med den tynne
intraorale spissen, type 1. Ikke bruk Lentulo ndl! Etter preparering av rotstiften,
etter produsentens instruksjoner, kan rotstiften i tillegg fuktes med Rebilda DC.
Plasser rotstiften i kanalen og serg for at det blir litt overskudd.

3. For 4 feste stiften og herde Futurabond DC pé overflaten, lysherdes omradet i
minst 40 s.

4. For konusoppbygginger, folg instruksjonene gitt under punkt D) Applikasjon av
konus oppbyggingsmaterialet.

forsi egler:

- For fullstendig polymerisering, unngé kontakt av Solobond Plus/Futurabond

DC/Rebilda DC med fenolholdige materialer (f. eks. eugenol).

Ikke bruk sterkt syreholdige bondinger, som f. eks. selvetsende eller en-flaske

bondinger (bortsett fra Futurabond DC).

- Isoler konusen for det tas avtrykk eller lages midlertidige kroner/broer (god fuktig-
het er ofte nok) for & unngé bonding til disse materialene.

- Rebilda DC inneholder Bis-GMA, diuretan dimetakrylater, BHT og benzoyl-
peroksid. Rebilda DC skal ikke brukes i tilfeller med kjente allergier mot noen av
materialets ingredienser.

- Unngé kontakt med slimhinnen.

De fysiske verdiene til Rebilda DC er ifolge DIN EN ISO 4049

Informasjon om lagring og applikasjon

Lukk Rebilda DC patronen/Quick Mix sproyten etter bruk. Oppbevares kjolig.

Ikke utsett Rebilda DC for direkte sollys eller lys fra arbeidslampen.

Lagres ved 4 °C - 23 °C. Ikke bruk materialer som er utgétt pa dato. Ikke rengjor/
steriliser blandespissene i ultrasonisk bad.

Vére produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder vére produkter er
vére muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste viten og uten forpliktelse.
Vér informasjon og vére anbefalinger fritar deg ikke for ansvaret for at produktet bru-
kes til det produktet er ment for. Siden bruk av vére produkter skjer uten vér kontroll
er den fullstendig p& eget ansvar. Selvfelgelig garanterer vi for kvaliteten p& véare pro-
dukter som felger internasjonale standarder og de betingelser som er stipulert i vére
generelle salgs- og leveringsbetingelser.

)

Produktbeskrivning:

Rebilda DC ér ett dualhardande, flytande och réntgenkontrasterande kompositma-

terial med fluoridjoner, avsett for pelaruppbyggnad. Rebilda DC har mycket goda

mekaniska egenskaper.

Rebilda DC finns i tre olika farger for att klara ett brett indikationsspektrum:

- bla, for att 6vergadngen mellan materialet och tand substansen ska synas vél,
sérskilt i molar- och premolaromrédet

- dentinférgad for héga estetiska krav, t ex under helkeramiska restaurationer eller
kompositrestaurationer med hég translucens

- vit for att preparationsgrénsen ska synas samtidigt som de estetiska kraven upp-
fylls

God vidhéftning vid tandvavnaden uppnas genom anvéndning av ljushardande

bonding Solobond Plus fér dentin/emalj eller det dualhdrdande Futurabond DC.

Solobond Plus eller Futurabond DC bér anvandas vid alla arbeten.

1 enlighet med DIN EN ISO 4049
Bruksanvisning

Indikation:
- Pelaruppbyggnad pé vitala och ickevitala tander
- fastséattning av fiberforstarkta plastift for rotkanal

Anvandningssatt:

A) Vidta lampliga skyddsétgérder i pulpanéra omraden.

B) Bondingmaterial
Rebilda DC anvénds i adhesiv teknik med Solobond Plus eller F bond
DC. Produkternas bruksanvisning ska féljas for korrekt forberedelse (etsteknik)
och hantering.

C1) Rebilda DC i kapsel

Placera kapseln med Rebilda DC i en VOCO dispenser (typ 3) eller motsvarande
blandningspistol med lamplig kolv. Av tillverkningstekniska skal kan smé skill-
nader foreligga mellan de bada kamrarna i frdga om fylinadsnivé. Darfér bor
man borja med att ta bort kapselhatten och pressa ut material ur bada kamrarna
tills lika stora mangder kommer ur béda spetsarna. Sedan monteras bland-
ningskanylen typ 12 och lases genom vridning ett kvarts varv. Vid behov, fast
en intraoral spets typ 3 pa blandningsspetsen. Fér applicering i rotkanalen,
anvand en blandningsspets typ 19 med integrerad metallspets. Spetsen kan
forsiktigt bojas till for hand. Materialet trycks ut genom att handtaget trycks in.
Blandningsproportionerna blir automatiskt korrekta.

c2)

D)

Fastséattning av fiberforstarkta k

Rebilda DC i QuickMix-spruta

Av tekniska skél kan fyllningsgraden variera latt mellan de tva kamrarna i
sprutan. Tag darfor bort hatten och klam ut material tills det kommer i lika
mangd frén bada kamrarna. Fést dérefter en blandningsspets typ 11. Passa in
mot urtaget pa sprutan och vrid den 90 medurs.

Om s4 erfordras, fast en appliceringsspets typ 4 pé blandningsspetsen. Mate-
rialet blandas automatiskt i kanylen i ratt proportioner och kan appliceras direkt.
Alla QM-sprutor har nu léstagbar kolv. Kolven dras enkelt ut ur sprutan bakat
och kan latt sattas tillbaka. Tatningarna i sjalva sprutcylindern ligger kvar i sina
lagen. Materialet i sprutan lacker inte ut och riskerar inte att kontamineras.

Applicering av materialet for pelaruppbyggnad

L&gg en matris kring den preparerade tanden och applicera Rebilda DC direkt
ur kapsel/QuickMix-spruta.

Ljushérdning

Bast ar att anvanda liusgenomslappliga matriser. Ljuséppningen pa belys-
ningsaggregatet (polymerisationslampan) hélls s& nara ytan pa pelaren som
mojligt. Belys under 40 s. Om avstandet till materialet & mer &n 5 mm maste
man rékna med ett mindre hardningsdjup. Vid uppbyggnad av stérre pelare bér
man applicera och hérda skikt for skikt (2 mm, 40 s). Materialet kan bearbetas
direkt efter héardning.

Kemisk hardning

Om ingen belysning sker kan materialet bearbetas 5 min efter appliceringen i
munnen.

Rebilda DC har en bearbetningstid pa ca 2 min.

Om en férdigtillverkad pelarform anvands appliceras Rebilda DC direkt i denna.
Dérefter monteras kronan pé den preparerade tanden och riktas upp. Ljushéarda
kanterna under 40 s for att fixera kronan.

Efter anvandning far blandningskanylen sitta kvar p& kapseln/QuickMix-sprutan,
eller ocksa satts hatten tillbaks pa kapseln.

for al med

Futurabond DC):

1.

Massera in det blandade Futurabond DC (vatska 1 och 2) i den occlusala ytan
av pelare och rotkanal i 20 s med en applikator. Sprid I6sningen med oljefri luft i
5's. Avlagsna allt 6verskottsmaterial i rotkanalen med ett absorberande pappers-
strip. Ljusharda inte bondingskiktet.

. Anvandning av kapsel:

Vid anvéndning av blandningsspets typ 19, applicera Rebilda DC direkt i rot-
kanalen med den béjbara metallspetsen pa blandningsspetsen. Vid behov kan
metallspetsen béjas till for hand for detta andamal. Om blandningsspets typ 19
inte anvands, gor som féljer:

Efter att ha behandlat stiftet enligt tillverkarens anvisningar, véat stiftet med
Rebilda DC. Applicera inte Rebilda DC direkt i rotkanalen och anvéand inte nagon
lentulondl. Placera stiftet och forvissa dig om ett litet Gverskott.

Anvéndning av QuickMix spruta:

Rebilda DC kan lampligen sprutas direkt ner i rotkanalen med en intraoral spets
typ 1. Anvand inte lentulondl! Efter att ha férberett rotstiftet enligt farbrikantens
anvisningar kan det dessutom fuktas med Rebilda DC. Placera stiftet och
forvissa dig om ett litet Gverskott.

Fér att fixera rotstiftet och harda Futurabond DC som applicerats pa occlusaly-

tan ska ljushardning ske i minst 40 s.

For pelaruppbyggnad folj instruktionerna under D). Applicering av materialet for
pelaruppbyggnad.

for der:
For att polymerisationen ska ske utan svarigheter bér Solobond Plus/Futura-
bond DC/Rebilda DC inte tilldtas komma i kontakt med fenolhaltiga substanser
(t ex eugenol).
Anvand inte starkt sura bondingsystem s&som sjélvetsande bonding (undantag:
Futurabond DC).
Fore avtryckstagning eller tillverkning av provisoriska kronor/broar isoleras
pelaren (ofta racker det med att fukta pelaren) for att avtrycksmaterialet inte ska
vidhéfta.
Rebilda DC innehéller diuretandimetakrylat, Bis-GMA, BHT och bensolyperoxid.
Rebilda DC ska inte anvéndas vid kénd hypersensitivitet (allergi) mot nagot av
innehallet.
Undvik kontakt med munslemhinnan.
De fysikaliska egenskaperna hos Rebilda DC uppfyller kraven i DIN EN ISO
4049.

Anvisningar for forvaring och anvéndning:

Forslut efter anvéndning Rebilda DC kapsel/QuickMix-sprutan noggrant!

Forvaras svalt. Utsatt inte Rebilda DC for direkt solljus eller belysning fran OP-lampa.
Forvaras vid 4 °C - 23 °C.

Anvand inte produkterna efter deras utgadngsdatum. Sterilisera inte blandnings-
kanyler i ultraljudsbad.

Véra beredningar &r utvecklade for dentalomradet. Den information vi lamnat

avs

speglar var kunskap i dagslaget om anvandning av produkten, men innebar ingen

garanti fran var sida. Vara muntliga eller skriftliga upplysningar och/eller rad
befriar inte anvandaren fran skyldigheten att sjélv bedéma huruvida produkten &r lamp-

lig

for det avsedda andamaélet. Eftersom vi inte kan styra hur produkten anvands fal-

ler hela ansvaret pa anvandaren i det enskilda fallet. Vi garanterar naturligtvis att var
produkt uppfyller kraven i tillampliga standarder och motsvarar de villkor som anges
i vara allmanna férsaljnings- och leveransvillkor.
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Rebilda DC
c €0482

Avtamokpivetat oto DIN EN ISO 4049

Odnyieg xpriong

Meptypadr] Tipoidvrog:

To Rebilda DC cival pia Aetttoppevotn oOVOETN pnTivn SITTAOD TIOAUHEPIOHOD pE LPN-
Aob BaBuol aKTIVOoKIEPOTNTA Kal pBOPLOVXOG, TIOL XPNOIHUOTIOLETAL VIO AVAoUOTA-
0EIG KOAOPBWHATWY Kal SIABETEL APIOTEG UNXAVIKEG 1810TNTEG.

To Rebilda DC &iatifetal oe 3 SIAPOPETIKEG ATIOXPWOELG WOTE VA KAAOTITEL €va
Heydlo pdopa evoeifewv:

T

0E PTTAE amdXpwon yia va yivetat epdavic n Hecddaon HeTagd LAIKOL Kat odov-
TIKAG ovoiag, 18iwg oToug YopdIoug Kat 0ToUG TIPoyoudious

0 andxpwon 08oVTivNG Yia TIEPITTTWOELG HE LPNAEG AUOBNTIKEG ATIAITACELG OTIWG
TLX. KATW amd OMNOKEPAMIKEG QATIOKATAOTACEIG ) ATIOKATAOTACELG OUVOETNG
pNtivng pe uPpnAob Babuol Sladavela

0E AEUK amoxpwon WoTe Va LTIAPXEL N SuVATOTNTA OPATOTNTAG TWV OPIWV TNG
TIAPAOKELNG Kat TIAPAAANAA va IKavOTTIOLOVVTAL Ol ALOBNTIKEG ATTAITHOELG

@plotn TPOcdLOn oTNV OSOVTIKK 0UTIa ETITUYXAVETAL PE TNV TOTIOBETNON TOU

PWTO-TIOAVHEPILOHEVOL LAIKOD GUYKOAANONG odovTivng/adapavtivng Solobond Plus
1 Touw SIMAG-TIoAvpEPIOpevou Futurabond DGC.

To

Plus 1} To Fu DC mpérel va xpnaotpoTttolovvtal oe OAEG TIG

TIEPITTTWOELG.

Evéelgeig:

Avao0oTaon KoOAOBWHATWY o {wvTava Kat VEKpa SovTia
ZUYKOAANON EVEOPITIKWY aEOVWV EVIOXUHEVWY HE pNTIVARSH (VEG

MéBoSog xpriong:

A
B)

1

AaBete Ta kataAAnAa pétpa oe onpeia Tou Bpiokoval KOVTd aTov TIOAO.
YAIké GuykOAAnONG

To Reblida DC xpnotporoteital pe Solobond Plus 1y Futurabond DC pe v
TEXVIKI CUYKOAANONG. Oa Tipémel va akoouBolvTat ol 08nyieg Xpriong Twv Tpo-
TOVTWY auUTWV yia Tov KaBopLopod TNG CwoTAG TIPOETOLHAGIAG (TEXVIKT adpoTtoi-
nong) kai dladikasiag.

Rebilda DC om) ¢uayya acpaleiag

ToroBeteiote T ductyya Rebilda DC oto TiotoAL ipowenang tng VOCO (turou
3) 1} o€ oTIol0SATIOTE AANO TIOTOAL TTPOWONONG HE TO KATAANAO TiloTovL. Ma Te-
XVIKOUG AGYOUG, HIKPOSIAPOPEG UTTOPEL va EUGAVIOTODV OTO ETTITIESO TIARPWONG
TOU UAIKOU, HETAED Twv SV0 Baidpwv TNG GUolyyag. TNV TEPIMTWon auTh,
adalp€oTe TO KATIAKL TG PUCLYYAG KAl KAVETE EKPON| TOL LAIKOU TIPOG Ta €§w
HEXPLIG OTOUL Va TIETUXETE TNV OHOLOHOPdN SlaBear) Tou Kat ard Toug d0o Bard-
Houg TG Ppuolyyag. Katdriv edpappoate £va poyxog avapigng totou 12 kat kAel-
SWaTte To pe pia otpodr kata 90° SefldoTpoda. Av XPEIATTEl, TOTIOBETEIOTE £va
TipdoBeTO evdoaTopaTikd epyaieio TOTIoL 3 otV kopudr Tov fdn ToToBETN-
pévou plyxoug avapigng. Ma edpappoyr HEoa atov PILIKO TWARVA XPNOIHOTION-
Aote éva plyxog avapigng Ttomov 19 pe TNV Tpocappolopevn HETAAAIKN
KavouAa. H kdvoula prtopei ebkoAa va Avyioel pe tnv BorBeta tou xeptov.
MiECovtag To HOoXAS, To LAIKS e§wBeital kal avaplyvOeTal autdpata otn owotn
avaloyia.

Rebilda DC om gvpiyya QuickMix (taxeiag avapiEnc)

[Ma Texvikoug Adyoug, PIKPoSIapopE UTTopei va eidavioTolV OTo ETTTESO TIAR-
PWONG Tou LAIKOD, peTa&d Twv 0o Balduwy NG GLOLYYaG. ZTNV TIEPITTTWON
auTr, apalp€aTe TO KATIAKL TNG UOLYYag Kal KAVETE EKPOI TOU LAIKOU TIPOG Ta
£Ew PEXPIG OTOL va TIETUXETE TNV OpOoLOpoPdN S1ABear) Tou Kal amd Toug Vo
Baldpoug NG dpuolyyag. Katorv epappdote Eva poyxog avapigng tomou 11.
MpocappdoTe Ta AyKloTpa otn alpLlyya Kal oTo pOYXoS avAaulEng kat otabepo-
TroleioTe TO PUYXOG avapEng otpédovtag katda 90° de€iootpoda. Av XpeIaoTe,
TOTIOBETEITTE £va PUYXOG EPAPHOYG TOL LAIKOU TOTTIOU 4 OTNV Kopudr} Tou POY-
XOUG aVAULENG. To LAIKO avaplyvOeTal AQUTOHATA KAl 0T OwoTr avahoyia Kata
TNV €yXUOT TOUL Kal PTTOPE( va epapHooTel aneubeiag oto emBuHNTO onueio.
‘OAeg ot ouplyyeg QM cuvodelovtal amod emavatomoBeTOUPEVO TIOTOVL. To
TUOTOVI pTtopei e0KoAa va Byel ard tn obptyya QM kat va emavatoroBetnoei.
Ot tameg otoug Vo Baldpoug TnNG ovplyyag Ba peivouv otnv Béon Toug
amoTPEMOVTAG TNV Slactalpwon Tou UAIKOL péaa atn clplyya.

Edappoyri Tov bhikob avacioTtaong koopwparog

TotoBeteioTe éva TeXVNTO ToiXwHA yOPW ATIO TO TIAPACKELACHEVO SOVTL Kal
edpappdote to Rebilda DC arneubeiag amnd tn ¢pootyya achaleiag rj tn obptyya
QuickMix.

DWTO-TIOANVHEPIOHOG

Suviotarat n xprion dlapavolg TexvnTol TolXWHATOG. MANCIATTE TO PUYXOG TOU
AQUTTTPA GWTO-TIOAUHEPLONOL 600 TO SLVATOV TTEPIOTOTEPO OTNV ETIdAVEI
TOU KOAOBWHATOG AVACUOTACNG Kal TIOAULEPIOTE e PpwG aloydvou yia 40 Sev-
Tepa. Av n anoaotaon eivat peyalutepn Twv 5 mm, priopei va peiwbei o Babog
TIOAUHEPIOHOV. Z€ TIEPITITWON HEYAAUTEPOU KOAOBWHATOG avaovoTaong, epap-
HOOTE TO UAIKO OE OTPWHATA TWV 2 MM Kal TIOAUpEPIOTE KABE oTpwua yia 40
S6e0TEPA. META TOV PWTO-TIOAVHEPIOHO, TO LAIKO UTIOPET PIVIQIOTE QUETWG.
XNHIKSG TIOAVHEQITHOG

Xwpig GwTO-TIOAUHEPIOHO, N avacloTaadr HTTOPE va TEAEIoTIoINBEL 5 AETTTA PETA
TNV edappoyr] Tou LAIKOL OTO OTOHA.

To Rebilda DC éxel xpovo emefepyaoiag mepimou 2 Aetrtd.

e TIEPITITWON TIOU XPNOIHOTIOLEITE Hial TIPOKATACKELACHEVN OTEDAVN, EPappO-
ote 1o Rebilda DC arneubeiag péoa oTnv TTPOKATACKELACPEVN OTEPAVN. 2T
OUVEXELQ TOTIOBETHOTE TN OTEPAVN OTO TIAPACKEVATHEVO SOVTL, puBUioTe TN
B€an NG kal pwTo-TIOALKEPIOTE Ta Opla yia 40 SevTepa, yia Tn atabeportoinon
NG AToKATAoTAoNG.

MeTa ™ xprion, adprioTte To pUyXoG avAapiEng emavw atn $uatyya f otn ovpLyya
QuickMix, 1} TOTTOBETAOTE TIAAL TO KATTAKL.

ZuykONAN o) EVEOPKIKWY aEGVWV EVIGKUHEVUIV e prTividdn iveg (e cuvSuacpd pe
Futurabond DC):

1.

Xpnowpomowvtag €va epyaleio edpappoyig Tou LAKOU KAVETE pacdl Tou
avapepetypévou Futurabond DG (uypd 1 kat uypd 2) tavw oTnv pacnTikr emida-
VELQ TOU KOAOBWHATOG Kat Tou pi{ikol owArjva yia 20 SedTepa. AlaoKoPTIoTE TOV
SlaAvTN pe pedpa agpog eAelBepo elaiov yia 5 devtepa. Apaipéote amod To
PI{IKO owArjva Tnv orola Tiepiooela e éva amoppodnTiké xapTi. Mnv moAvpepi-
OETE TO OTPWHA CUYKOAANTIKOU UAIKOU.

XpnaoTouvrag m doayya:

‘Otav xpnotporoleite pOyxn avapiEng tumou 19, tomoBetriote To Rebilda DC
arevbeiag péoa oTov PIKG CWARVA PE TNV TIPOCAPHOLOHEVN HETAANIK KAVOUAQ
Tou PUYXOUG avapEng. Ma Tov okoTd auTod, N HETAAIKS KAVOUAA TOU PUYXOUG
avapigng prtopei va Avyioet Pe tnv PorjBeta Tou Xeplov, eav eivat anapaitnto. Av
Sev XPNOILOTIOIEITE PUYXN QVAMIENG TUTTOL 19, CuVeKioTE WG EEAG:

Meta tnv TipoeTolpacia Tou agova cuHPWVA e TIG 08NYIEG TOL KATACKELATTH,
vypavete Tov atova pe Rebilda DG. Mnv edpappooete to Rebilda DC kateuBeiav
péoa oTo PICIKG GWArvVa Kat Pnv xpnowottolroeTe lentulo! TortoBetrote Tov dgova
adou BePawBeite TG apriveTe éva PEPOG Tiepiooelaq.

Xpnapotowbvrag m cOplyya QuickMix:

Suviotdarat n aueon tortobétnon tou Rebilda DG péoa atov piliko cwArva pe TV
Xprion evog Aetttol evéoaTopaTikol epyaleiov TOTIoU 1. Mnv xpnotpoToloeTe
lentulo! Apol TipoeToIpdoeTe TNV Kapdida Touv PIlikoL cwArva clpdwva Pe TG
08nyieg Tou KATAOKELAOTH, PTTOPEITE ETUTTAEOV va TNV bypaveTe pe Rebilda DC.
TomoBetrioTe Tov afova adol BePaiwbdeite WG aPriveTe £va PEPOG TIEPITTELAG.
lMa va otaBeportorioeTe Tov agova kat va ToAupepioete o Futurabond DC to
ortoio éxel ToToBeTNBel OTNV paonTIKA emidpdaveld, GwTO-TIOAVHEPIOTE yia
TouAdxloTov 40 Sevtepa.

Ma avacbotaon kohoBwpdTtwy, akoAouBroTe TIG 0dnyieq Tou divovtal otnv
mnapdypago A) Edpappoyr Tou UAKoL avacloTtaone.

SupBouAég/mpoAnTinkd péTpa:

- Ta Tov TAfpn TTOAUKEPIOUO, aTtopUYETE ottoladnmoTe emadr Twv Solobond
Plus/Futurabond DG/Rebilda DC pie $patvoAKEG OuTieg (TT.X EVYEVOAN).

- Mnv xpnolpoTIoLEiTeE CUYKOAANTIKA 181aiTEPa GEIVOL TOTTIOL OTIWG AUTO-ASPOTIOL-
oUpEeva ) GUYKOANTIKA LAKA o€ éva dlahidio (e€aipeon: Futurabond DC).

- ATIOpPOVWOTE TO KOAOBWHA avacloTacng TP NG APNG amoTUTTWHATWY A TNG

KATAOKELNG TIPOCWPIVV OTEGAVWV-YEPULPWY (CUVABWG apKei N KaAr epvypavan)

WoTe va arnopevyBei n dnpiovpyia Seopol Pe auTA Ta LAKA.

To Rebilda DC mepiéxel Bis-GMA, SiueBakpulikr Sloupebavn, BHT kat urepo-

€eiSlo Tou Bevohiov. To Rebilda DC &ev Ba TIPETEL va XpNOWWOTIOLEITAL OE TIEPL-

TITWOELG YVWOTWV LTTEPELAICBNOLWY (AAAEPYiES) OE OTIOIOSATIOTE AT6 aUTA Ta

OULOTATIKE.

- AmogUyeTe TNV eTtadr pe To PAevvoyodvo Tou atopatog. Ot puoikeg agieg Tou
Rebilda DC avtigtotyolv otig Tipodiaypadég DIN EN I1SO 4049.

Minpogopies yia artobrikevon kai epapuoyri:

KAeiveTe kaha TiG puatyyeg kat cbplyyeg QuickMix Tou Rebilda DG peta Ty xprion.
AmoBnkevoTe oe 5pocepd pEPOG. To Rebilda DC Sev mperel va ekbéTeTal arnevbeiag
01O NALAKO HWG 1) 0TO WG TNG 0SOVTIATPIKAG £5pag. AToBnNKeLOTE oe Beppokpa-
oieq peTagd 4 °C - 23 °C. Mnv XpNnOIHOTIOLEITE AUTA TA UAIKA PETA TIG NHEPOUNVIES
AAENG TouG. Mnv amooTEIPWVETE Ta PUYXN AVAUIENG OE AOUTPO UTTEPHXWV.

Ta mapackevdaopatda pag dSnuiovpyndnkav yia odovtiatpikn xerion. ‘Ocov apopd
otnV edappoyr Kal Xpron Twv TIPoidvTwy pag, ot TTAnpogopieg Trou Sivovtat givat
Bactopéveg oTnV TTIOAVETH YVWOon pag Kat Sev eival LTTIOXPeWTIKEG. Ot TTAnpodopieq
Kal ol GUHBOLAEG pag Sev artokAeiovy TN SIKr oag e6€Tacn Kat SOKIUN TwV TIPOIOV-
TWV WG TIPOG TNV KATAAANAGTNTA KAl TNV ATTOTEAECHATIKOTNTA TOug. ‘Opwg yla oTtol-
adATIoTe SOKIN TIOL YiveTal Xwpig Tov Sikd pag éAeyxo, n evBLVN eival ATIOKAEITTIKA
Tou XPNoTn. PUOIKA, EYYUOHATTE YIa TNV TTOLOTNTA TWV TIAPATKEVACHATWY Pag GOH-
wva Pe TIG LTTAPXOUTEG PUBUIOEIG KAl avaloya HE TOUG KaBOPIOUEVOUG YEVIKOUG
dpoug TIWANoNG kat diabeong.

Rebilda DC (Pe6unbpa ALl)
B cootBetcTBuM ¢ DIN EN ISO 4049

WHCTpYKLUs Mo NpUMeHeHuo

PaspelueH K npumeHeHuto Ha Tepputopun Ne PC3 2009/05713

OnncaHue matepuana:

Pebunbaa Ll npeacTasnsieT co6oii BbICOKOPEHTIEHOKOHTPACTHBIN hTopcopaepka-

LN TEKy4Mit KOMMO3WUT ABOIHOTO OTBEPXKAEHMUS C O4EHb XOPOLLMMU MeXaHuue-

CKIMU CBOVICTBaMI /1St BOCCTAHOBSIEHWS KyNbTeil 3yGOB.

Pebunbpa [ILL BbinyckaeTcs B TpeX PasfnyHbIX OTTEHKaX Anist NOKPbITUS WNPOKOTo

CreKTpa nokasaHuii:

- CUHWIl — NS BbIAENEHNA rPaHNLbl MEXy MaTepuanom n cyGcTaHuvelt 3y6a,

0COGEHHO B 06NACTU MOSISIPOB 1 MPEMOSIPOB.

UBET AIGHTUHA — [ Peani3aLyin CambiX BbICOKMX ACTETUYECKNX TPeGOBaHuiA,

Hanp., Ans WUCMONb30BaHUS MOA LENbHOKEPAMUYECKUMU U KOMMO3UTHBLIMM

pecTaBpaunsiMm1 ¢ BbICOKO MPO3PaYHOCTBIO.

- 6enblil — AN BO3MOXHOCTW BbIENEHNS rpaHuL, NpenapypoBaHus ¢ OAHOBPe-
MEHHBIM BbIMOSIHEHEM TPEGOBAHMIA ACTETUKM.

BbicoKas CTeneHb CBA3bIBaHNA C TKaHAMM 3y6a OCTUraeTCs 3a CHET NPUMEHeHs

CBETOOTBEPXKAAEMOrO IEHTUH-aManeBoro 6oHaa Cano6oH Maloc unm 6oHpa ABOIA-

Horo otBepxpaeHns dyTypabona, Ll

MokasaHus:
- BOCCTaHOB/EHME KYNLTEN XMBbIX 1 AeNyNbNNpPOBaHHbLIX 3y60OB
- rblecaum CTEK/T0BOSIOKOHHbIX KOMMO3UTHbIX KOPHEBbIX LIJTVIdJTOE

MpymeHeHne:

A) B y4acTkax, pacronoXeHHbIX BGIN3M Mynbrbl 3y6a, BbIMOMHUTE COOTBET-
cTBylOLME AeNCTBUS

3.

4.

KopHeBoii LTNAT, MOArOTOBNEHHbIN B COOTBETCTBIN C yKa3aHUAMI U3roTOBN-
Tensi, nokpbiTb PeGunbpoit [iLL. Pe6unbay [l annavymposats HenpsiMbiM Me-
TO[OM B KOPHEBOW KaHan, NeHTyno He npuMeHsTb! KopHesoW wTudr,
NOArOTOB/IEHHBIN B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMU U3rOTOBUTENS!, MOXHO [10MoN-
HITENBbHO MOKPLITL PE6UNLAOI Ll KopHeBoit WThT NPUMEHSTL C Nerkum ns-
NINLLKOM MaTepuana.

Wcnos wrpula Ki

PekomeHgyeTcst annnvuymposats Pe6unbgy Ll ¢ noMoLLbio TOHKUX Hacagok
Tuna 1 HEeNOCPEeACTBEHHO B KOPHEBOI kaHan. JIeHTYNo He NpuMeHsTL! KopHe-
BOW WUTUET, NOArOTOBNEHHbIV B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMU N3roTOBUTENS,
MO>HO AOMOMHNTENBHO MOKPbITH PeGunpaoii ALl KopHesoi WTudT npuMeHsiTe
C NerkuM U3NULLIKOM matepuana

Ans dukcaumn kopHesoro wtudTa u oteepxaeHus PytypaboHp AL Ha
OKKJII03MOHHBIX MOBEPXHOCTSIX MOMMEPU30BATL CBETOM He MeHee 40 c.

[insi HapalLvBaHus KyNsTv AEMCTBOBATL B COOTBETCTBIM C yKasaHusimu ..

YiasaHusi, Mepbl NPeoCTOPOXHOCTY:

[ns NONHOLEHHON MoMMMepM3aumnn UCKNYUTbL KoHTakT ConoGoHpa Mnioc/
dytypaboHp, AL/Pebunbaa AL, ¢ heHonbHbIMU cy6eTaHumsMu (Hamp., 3BreHon)
He npumeHsiTe GOHABI C MOBbILLEHHON KUCNIOTHOCTBIO, Kak Harnp., CaMonpoTpas-
nuBatowme (cknodervre ®ytypabong AL vnvn ogHOKOMNOHEHTHbIe GOHABI.
1751 NonyHeHNs CRIENKOB U U3rOTOBMEHNS BDEMEHHbIX KOPOHOK/MOCTOB KYNIBTIO
1301MpPOBaTh (OAHA 13 BO3MOXHOCTEN — JOCTATOUHOE YBNAXKHEHWE), YTOGbI He
6b1S10 CBSA31 C MaTepUanom.

Pe6unbpa ALl conepxxut gnypetanaumetakpunar, Bis-GMA, BHT u 6eHsonnne-
pokeug, Mpu HanMHUY NOBBILLEHHO YyBCTBUATENLHOCTY (AnNepritv) K fAaHHbIM
KomroHeHTam Pe6unia AL, criefyeT 0TkasaTbCsi OT €ro NpUMeHeHMsI.
VCKNI04MTL KOHTAKT CO CINBNCTOIA.

®duanyeckne xapaktepuctuku komnosuta Pe6unbpa AL, cootsetcTBylOT
DIN EN ISO 4049.

YkasaHus o NPUMEHEHUIO U XPaHEeHMIo:

KapTpumxbi/wnpuusl KeukMukc Peunbpa [IL nocne ncnonbaosaHus naoTHo 3a-
KpbiBaTb! XpaHWUTL B NpoxnaaHoM mecTe. He ocTaBnsTe matepuan Pe6unbpa OLL
MOA MPSIMBIMIA COMHEYHbIMIA lyHamu UAN MO, CBETOM OMEPaLNOHHOrO CBETUSILHIKE.
XpaHeHvie npyu Temnepatype 4 °C - 23 °C. MaTepuaris nocne NcTe4eHus cpoka rog-
HOCTV He MPUMEHSITb. KaHionu st CMeluMBaHus B YibTpasByKoBOW BaHHe He CTe-
punu3osark.

Hawwm npenapatbl paspaboTaHbl ANA UCMONb30BaHNA B CTOMATONOrMM. MocKonbKy
peyb MAET O NpPUMEHeHUM NOCTaBNAEMbIX HaMW NPenapartos, HalWW YCTHbIe W/unn
MMCbMEHHbIE yKazaHUA, a Takxke Halla KOHCybTauvA, ABNAIOTCA aBCOMIOTHO HecT-
HBIMU 1 HI K YeMy He obAsbiBarowymMmn. Halm ykasaHua n/unu KoHcynbTauma He
n3baenAoT Bac oT Toro, 4To6bl NPOBEPATL NOCTaBNAEMbIE HaMU NpenapaTbl Ha UX
MPUrOAHOCTbL K MCMONMb30BaHMIO B 3aflyMaHHbIX uenax. MockonbKy npumeHeHne
Halunx npenapaTos NPOBOAMTCA 6€3 Hallero KOHTPONA, OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO
NOXUTCA UCKNIOYMTENbHO Ha Bac. PasymeeTcA, Mbl rapaHTpyem coOTBETCTBUE
KayecTBa HalMX MaTepuanos AeiCTBYIOWMM HOpMaM, AOCTaBKY U YCNOBUA TOp-
FOBNN - YCTAHOB/IEHHBIM CTaHAapTaMm.

Spetnia warunki normy DIN EN ISO 4049

Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Rebilda DC to podwajnie utwardzalny, bardzo dobrze widoczny na zdjeciach RTG,
zawierajacy fluor, ptynny materiat kompozytowy o doskonatych wtasciwos$ciach me-
chanicznych, stuzacy do odbudowy filaréw zebowych.

Rebilda DC dostepny jest w trzech réznych odcieniach, pozwalajacych na zastoso-
wanie w szerokim wachlarzu wskazan:

niebieski - zapewnia kontrast miedzy materiatem a tkankami zeba, szczegdlnie

B)  Boxawkr . przydatny w przypadku zebow trzonowych i przedtrzonowych
PeGwibaa [ILL npuverseTcs no npasinam aresusHoN TexHUKI C UCTIONB30-  _ zehinowy - do zastosowan wymagajacych wysokiego standardu estetyki, np. pod
BaHuem CanoGoHga Mnioc unn PytypadoHpa [L, Mpw noarotoeke (aaresns- pozniejsza odbudowe petnoceramiczna lub odbudowe kompozytowa o wysokiej
Has TexHWKa) 1 B Mpoliecce paGoTel CrieyeT Co6nioaaTe UHCTPYKUMIO Mo przeziernosci
NpyMeReHuio. - bialy - zapewnia doskonate uwidocznienie granic preparacji przy réwnoczesnym
B1) MpumeHeHve Pe6unbpa MLl B KapTpupkax: zachowaniu wysokich standardéw estetycznych odbudowy.
YcTaHosuTb kapTpumx PeGwibaa L 8 VOCO-avcneHcep (tun 3) unn B aHa-  Bardzo dobra adhezje do tkanek zgba zapewnia $wiattoutwardzalny system wig-
NOrUYHbIA NUCTONET AN CMEeLIMBaHUS C MOAXOAAMMM cTepxxHaMn. Meper  zacy do zebiny i szkliwa Solobond Plus lub podwajnie utwardzalny Futurabond DC.
nepBbIM MPUMEHEHNEeM TeXHUYECKM A0NYCTMA He3HauMTeNbHas pasHuLa B Zaleca sie stosowanie preparatéw Solobond Plus lub Futurabond DC do kazdej
YPOBHe 3arnofiHeHns obemnx YacTell kapTpumka. 3armyLuKy KapTpuaxa yaanuTe  pracy protetycznej wykorzystujacej materiat Rebilda DC.
V MaTepnan BbiAasn1BaTk A0 MOMEHTA, KOT/la ero BbIXOf, U3 [1ByX OTBEpCTUi
6yneT paBHOMepHbIM. 3aTeM HafeTb KaHionio Ans cMewvsaHns (Tn 12) n - Zastosowanie:
3admkecnposatb ee NoBopoToM Ha 90°. Mpu HEO6XOAMMOCTYN Ha KOH4YMK cMe- - Odbudowa filaréw zywych i martwych zebow.
CUTENLHON KaHIONM AONONHUTENBHO HafleTb annnKaLoHHyo Hacaaky Tuna - Mocowanie wzmocnionych widknami sztyftéw kompozytowych.
3. Mpu paGoTe B KOPHEBOM KaHase UCMoMb30BaTk KaHIOMIO /1S CMELLMBaHNs
(Tun 19), ¢ MHTErpUpPOBaHHON METaNNNYECcKOil KaHioneil AnsA cMelwmnsaHus.  Sposdb uzycia:
Karionio MOXHO 0CTOPOXHO U30rHYTb Nankliamu. MaTepuan BbAaBAMBAETS ) Odpowiednio zabezpieczyé okolice zeba w poblizu miazgi.
NYTEM HAXaTUs Ha phidar u npi STOM aBTOMATMMECKW CMeUNBAeTes B g m wigzacy
MPaBUIILHON NPOMOPLMN. System . . . .
Adhezyjna technika pracy z materiatem Rebilda DG wymaga zastosowania pre-
B2) Mpnmeneie Pebunina AL B wripnuax KeukMukc: paratéw Solobond Plus lub Futurabond DC. Informacije dotyczace przygoto-
TMepen NepBbiM MPUMEHeHem TeXHUHECK! AoMYCTIMA HesHa4NTeNbHas pas- wania podtoza (technika wytrawiania) oraz uzycia powyzszych materiatow
HLA B YPOBHE 3anoNHeHns o6enx YacTeil Wnpuua. 3awmTHbli Konnasok wigzgcych znajduja sie w odpowiednich ulotkach informacyjnych dotaczanych
wnpuua CHRTb'VIGMaTepVIaﬂ Bbl,ClaBﬂVlEEgb [10 MOMeHTa, KOrfia ero BbIXOf, 13 do opakowania.
[IBYX OTBEPCTUI1 GYAET PABHOMEPHbIM. 3aTeM HaAETb KaHIONIO [/ CMeLlnBa- .
Hst (Tvn 11). OTBEPCTYUS B LUNPULIE U B KaHIONE [/151 CMELLMBAHIS AOMKHbI COB- e E:'::;Efa‘xlf;;seﬁzz DC w pistolecie (dyspenserze) firmy VOGO (typ 3)
napatb. 3aukcuposaTh KaHiofilo nyTem nosopoTa Ha 90° no 4acosoi lubi K tybil stol P d ‘ydp_ tHoku. Z Y ledo %/p he
cTpernke. Mpy HEOGXOANMOCTY Ha KOHUYMK KaHioN ANsi CMeLIBaHUA HaaeTb ub Innym kompatyblinym pisiolecie 6 odpowlednim fokul. £e wzgigdow tecn-
annnKaumoHHyto Hacaaky (Tun 4). Mpu BbiaasnMBaHny MaTepuan asTomaT- ng_log\cznycr_\ poziom Wype'"'ef“a pqs;czegolnych komor kartusz_y moze byé
4ECKV CMELLNBAETCS B KaHIONE B NpasufbHOI NMPOMOpPLVIA, 1 €ro MOXHO Cpasy rozny. W takim przypadku nalezy zdjaé zamkniecie kartusza i wyciskac mate-
X ANAAMLAPOBATS. riat do moment_u, gdy_ ilo$¢ materiatu x_,lzysk_lwana z obu_komor @edzng jedna-
kowa. Nastepnie zatozy¢ koncowke mieszajaca (typ 12) i zakotwiczy¢ ja przez
nn g ana Kynem: obrét o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. W razie potrzeby na
YCTaHOBUTL MaTpuLy BOKPYr NPenapupoBaHHOro 3y6a n annmumposats koricéwke mieszajaca natozy¢ dodatkowo naktadke aplikacyjna typ 3. Przy
PeGuibaa [l HenocpepcTaerHo s kapTpuaxa/iwnpuua KenkMukce. zastosowaniu do kanatu korzeniowego nafozy¢ naktadke aplikacyjna typ 19 z
CeeTooTBEPXKACHUE integrowana koficéwka metalowa. Mozna manualnie uksztattowacé koricéwke
MpeanoyTUTENLHO NPUMEHSATL NPOo3padHble MaTpuLbl. BbixogHoe oTBepcTue aplikacyjna. Naci$niecie dzwigni powoduje wyptyw materiatu z komér oraz jego
CBETOOTBEPXKAAOLLEro Npuéopa (MonMMepr3auyioHHON namrbl) pasmMecTuTb mieszanie we wtasciwych proporcjach.
KaK MOXHO GrinKe K MoBepXHOCTU KynbTn 3y6a 1 nonumepusosats 40 c. C2) Rebilda DC w strzykawce QuickMix
Ecnu paccTosHe coctasnser Gonee 5 MM, TO BOSMOXHO yMeHbllleHue Ze wzgledow technologicznych poziom wypetnienia poszczegdlnych komér
TyGVHLI OTBEPXAEHMS. P BHAUMTENBHBIX BOCCTAHOBHTESIbHbIX paGoTax strzykawki moze byé rézny. W takim przypadku nalezy zdjaé zamkniecie strzy-
annauuLMPOBaTk MOCNOAHO (2 MM) U OTBEPXAAT B TeueHue 40 c. kawki i wyciska¢ materiat do momentu, gdy ilo$é materiatu uzyskiwana z obu
TMocne oTBEPXAEHNA MOXKHO CPasy e BLINONHATE (PUHNLIHYIO 0GPAGOTKY. komér bedzie jednakowa. Nastepnie zatozy¢ koncowke mieszajaca typ 11.
XuMu4eckoe oTBEpXXAeHNE Wyciecia na koricu strzykawki i koricowki mieszajacej musza by¢ utozone w
Bes ceeToBOrO OTBEPXAEHNA 06PaBOTKY BOCCTAHOBNEHHON YacTil MOXHO jednej linii. Przekreci¢ koricéwke o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek ze-
NpPoBOANTL Yepes 5 MUH. NOCNe BHECEHWS B NOOCTb pTa. gara, co spowoduije jej zakotwiczenie. W razie potrzeby na koricéwke miesza-
Bpewms Bbipabotku ans Pe6uniaa AL coctasnser ~2 MUH. Npy UCMONb30Ba- jaca natozy¢ naktadke aplikacyjna typu 4. Nacisniecie ttoczka powoduje
HUM 3aroToBNeHHON hopMbl KynsTn Pebunbgy AL, annnuumposats Henocpea- wyptyw materiatu z komér oraz jego mieszanie we witasciwych proporcjach,
CTBEHHO B Hee. umozliwiajace jego bezposrednia aplikacje.
3aTtem ycTaHOBUTL Ha MpenapypoBaHHbIii 3y6, BbIGPATH HY>KHOE MOMOXKEHE Wszystkie strzykawki QM sa dostarczane razem z odtaczanym ttoczkiem, ktéry
nonMmMepn3oBaTh Mo Kpasim B TedeHue 40 ¢ Ans ukcaumn paGoThbl. mozna wyciagnac ze strzykawki i ponownie zamontowaé bez powodowania
Mocne Mcnonb3oBaHWS CMECUTENbHYIO KaHIONMIO OCTaBUTb Ha KapTpumxe/ wycieku materiatu. Nie dochodzi wéwczas do przemieszczenia zamontowa-
wnpuue KeukMUKC nnn CHOBa yCTaHOBUTL 3arfyLUKy. nego w strzykawce uszczelnienia, co zapobiega kontaminacji materiatu w
strzykawce.
Pukcauua rGPOBONOKOHHBIX KOPHEBbIX LUITUGITOB U3 KOMMoauTa (B C ¢ p) | ie materiatu do y filaréw zgbowych
yTypaGoraom AL) Natozy¢ forméwke na opracowany zab i aplikowa¢ materiat Rebilda DC bez-
1. [ns dukcaumm KopHesbix LWTUHTOB 3ameluanHbiin PyTypaboHp AL, (kugkocTn

11 2) BTUPaTL annamKaTopoM B KOPHEBOI KaHas 1 Ha OKKIIO3MOHHbIE NOBEpX-
HOCTY KynkTh B TedeHne 20 c.
PacTBopuTens o6pa6oTaThb BO3[yxoMm 6e3 NnpumMecei Macna B TedeHne 5 c.
BO3MOXHbIE U3NNLLIKI MaTepuana B kaHane yAanuTb C NOMOLLbIO GyMaXHOro
wrncbTa. BOHAVHIOBBIN CMo He (hoToMoNMMEpN30oBaTh.

2. TMpu ncnonb3oBaHM KapTpumKa
Mpu ncnonb3oBaHUK KaHionn Ans cmelureaHus Tvna 19, Pebunbay AU sHocuTs
MPsIMO B KOPHEBOIA KaHa/ C NMOMOLLbI0 METaNIMYECKOro KOHUMKA AaHHOM Ka-
Hionn. Mpy HEOBXOAMMOCTY METANIMYECKMIA KOHUIK KaHIONU ANs CMeLLnBaHmns
MOXHO U30THYTh NanbLiamu. Be3 MCnonb30BaHNA KaHIoNM Ais CMELLMBaHWS (Tun
19) paboTaTh crneaytoLmm 06pa3om:

posrednio z kartusza/strzykawki QuickMix.

Utwardzanie $wiatlem

Zaleca sie stosowanie przezroczystych formowek. Koricowke robocza lampy
maksymalnie zblizy¢ do odbudowywanej powierzchni i utwardzaé¢ $wiattem
halogenowym przez 40 s.

Jezeli odlegtos¢ od danej powierzchni jest wigksza niz 5 mm, nalezy liczy¢ sie
z mniejsza gtebokoscia utwardzania. Odbudowy, ktérych grubos¢ przekracza
2 mm, nalezy aplikowa¢ i utwardza¢ warstwowo. Kazda warstwe utwardza¢
Swiattem przez 40 sekund. Bezposrednio po utwardzeniu mozna przystapi¢ do
wykoriczenia odbudowy.

Cementowanie wzmocnionych wiéknami sztyfté P

Utwardzanie chemiczne

Rezygnacja z polimeryzacji $wiattem oznacza konieczno$¢ odczekania 5 minut
przed przystapieniem do ostatecznego opracowywania odbudowy w jamie
ustnej.

Czas obrébki materiatu Rebilda DG wynosi 2 minuty. W przypadku stosowa-
nia fabrycznej ksztattki nalezy zaaplikowaé materiat do ksztattki, natozy¢ ja na
opracowany zab i dopasowaé. Aby zapewni¢ umocowanie odbudowy, jej
brzeg utwardzac $wiattem przez 40 s.

Po uzyciu pozostawi¢ koricéwke mieszajaca na kartuszu/strzykawce Quick-
Mix albo ponownie zatozy¢ zamkniecie kartusza.

ych @

niem Futurabond DC):

1.

4.

Preparat Futurabond DC wmasowywac za pomoca aplikatora (wymieszane
plyny 1i2) w powierzchnig zwarciowa kikuta zeba i kanatu korzeniowego przez
20s.

Odparowaé rozpuszczalnik suszac przez 5 sekund w strumieniu powietrza
bezolejowego. Ewentualne naddatki preparatu nalezy usuna¢ z kanatu za
pomoca papierowego saczka. Warstwy wigzacej nie utwardza¢ $wiattem.
Stosowanie kartuszy:

Przy zastosowaniu koricowek mieszajacych typ 19 i uzyciu naktadek metalo-
wych dajgcych mozliwosé wygiecia i aplikacji materiatu bezposrednio do ka-
natu korzeniowego. W razie potrzeby jest mozliwo$¢ odpowiednia wygiecia
palcami naktadki aplikacyjnej na koricéwce mieszajace;j.

Bez uzycia koricéwek mieszajacych typ 19 nalezy postepowaé nastepujaco:
Po przygotowaniu wktadu zgodnie z zaleceniami producenta nalezy zwilzy¢ go
materiatem Rebilda DC. Nie nalezy aplikowa¢ materiatu Rebilda DG bezpo-
$rednio do kanatu korzeniowego ani stosowac igiet typu Lentulo! Wprowadzi¢
wkiad starajac sie uzyska¢ wyptyw niewielkiej ilosci materiatu z kanatu korze-
niowego.

Zaleca sie aplikacje materiatu Rebilda DC bezposrednio do kanatu korzenio-
wego przy uzyciu cienkiej koncéwki aplikacyjnej typu 1. Nie stosowac igiet typu
Lentulo! Po przygotowaniu wktadu korzeniowego zgodnie z zaleceniami produ-
centa mozna dodatkowo zwilzy¢ go materiatem Rebilda DG. Wprowadzi¢ wkiad
starajac sig uzyskac¢ wyptyw niewielkiej ilosci materiatu z kanatu korzeniowego.
Celem zamocowania wkiadu korzeniowego oraz polimeryzacji warstwy
materiatu Futurabond DC naniesionego na powierzchnie zwarciowa utwardzaé
ja $wiattem przez co najmniej 40 s.

Odbudowac filar zgodnie z instrukcjami zawartymi w punkcie D).

Wskazéwki, Srodki ostroznosci:

Informacje

Nie doprowadzaé do kontaktu preparatéw Solobond Plus/Futurabond DC/
Rebilda DC z preparatami fenolowymi (np. eugenolem), gdyz moga one
zaburza¢ prawidtowy przebiegi i kompletno$¢ polimeryzaciji.

Nie nalezy stosowa¢ systeméw wiazacych o bardzo niskim pH, takich jak
systemy samowytrawiajace lub jednobutelkowe (z wyjatkiem preparatu
Futurabond DC).

W przypadku pobierania wyciskéw lub zaktadania koron/mostéw tymczasowych
nalezy wykonac¢ izolacje filaréw, co zapobiegnie potaczeniu materiatéw (czesto
wystarcza odpowiednie zwilzenie powierzchni).

Rebilda DC zawiera Bis-GMA, dimetakrylan diuretanu, BHT i nadtlenek benzoilu.
Przy rozpoznanej nadwrazliwosci (alergiach) na sktadniki Rebilda DC nalezy
zrezygnowac z aplikacji preparatu.

Unika¢ kontaktu z btona $luzowa jamy ustnej.

Wiasciwosci fizyczne materiatu Rebilda DC spetniaja warunki okreslone w normie
DIN EN ISO 4049.

zace p ywania i

Po uzyciu nalezy zamykac kartusze/strzykawki QuickMix z materiatem Rebilda DC.
Przechowywac¢ w chtodnym miejscu (4 °C - 23 °C). Chroni¢ przed bezposrednim
wplywem $wiatta stonecznego i lampy zabiegowej.

Nie uzywac materiatéw po uptywie daty waznosci.

Nie sterylizowa¢ koricowek mieszajacych w myjce ultradzwigkowej.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stomatologii. Udzie-
lamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania dostarczonych przez nas
preparatéow wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy jednak ponosi¢ za nie od-
powiedzialnosci. Udzielane przez nas informacije i/lub porady nie zwalniaja Pafistwa
z obowiazku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas preparatéw do
zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie naszych produktéw przebiega bez
naszej kontroli, odpowiedzialno$¢ za ich prawidtowe uzycie lezy catkowicie po
Panstwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzsza jako$¢ naszych produktow
spetniajacych obecnie obowiazujace normy oraz standardy opisane w ogélnych
warunkach dostarczania i sprzedazy produktow.

©>

Odpovida normé DIN EN ISO 4049
Navod k pouziti

Popis produktu:

Rebilda DC je dualné tuhnouci, rentgen kontrastni, fluorid obsahuijici, tekuté kom-
pozitum s vynikajicimi mechanickymi vlastnostmi pro éepové nastavby.

Rebilda DC je k dostani ve 3 odstinech, diky nimz pokryje Siroké spektrum indikaci:

modra pro zvyraznéni pfechodu mezi materidlem a zubem, hlavné v oblasti
molard a premolard

dentinova pro vysoké estetické naroky, napf. pod celokeramické nahrady nebo
kompozitni ndhrady s vysokou translucenci

bila umoZzriujici zndzornéni hranic preparace a souc¢asné zachovani estetickych
pozadavkd.

Pevné vazby na zub se dosahne pouzitim svétlem tuhnouciho dentinového/sklo-
vinného bondu Solobond Plus nebo dualiné tuhnouciho Futurabond DC.
Vzdy je tfeba pouzit Solobond Plus nebo Futurabond DC.

Indikace:

Cepové nastavby vitalnich i nevitalnich zubti
Zpevnéni viaknem vyztuzenych pryskyfiénych éepd

Zpiisob pouZiti:

A
B)

c1)

C2)

V blizkosti pulpy provedte odpovidajici opatfeni.

Bondovacf material

Rebilda DC se pouziva pfi adhezivni technice v kombinaci se Solobond Plus
nebo Futurabond DC. Aby byla spravné provedena preparace (technika leptani)
a cely postup, je nutné postupovat podle navodu daného produktu.

Rebilda DG v kartusi

Rebilda DC vlozte do misici pistole VOCO (typ 3) nebo do jiné pistole s vyho-
vujicim pistem. Z technickych diivodd miize byt maly rozdil v obsahu napiné
jednotlivych komor kartuse. Proto sejméte vicko a materidl vytlacujte tak
dlouho, az vychazi z obou komor soucasné.

Poté nasadte misici kanylu typu 12 a zajistéte ji a pooto¢enim o 90°. Je-li to
nutné, nasadte na misici hrot dal$i intraoraini hrot typu 3. Pro nanaseni do
korenového kandlku pouzijte misici hrot typu 19 s integrovanou kovovou
kanylou. Kanylu pFed tim miZete rukou opatrné ohnout. Po stlageni pistu se
materidl vytlauje a automaticky misf ve spravném pomeéru.

Rebilda DC ve stitkatce QuickMix

Z technickych diivodd miZe byt maly rozdil v obsahu néplné jednotlivych
komor sttikacky. Proto sejméte ze stiikacky vicko a materidl vytlacujte tak
dlouho, az vychazi z obou komor sou€asné. Poté nasadte misici kanylu typu
11. Srovnejte otvory na stikacce a misici kanyle a zajistéte otocenim o 90° ve
sméru chodu hodinovych rucicek. V pfipadé potieby nasadte na kanylu jesté
nanaseci hrot typu 4.

Materidl se pfi nanaseni automaticky misi ve spradvném poméru a je mozné jej
pouzit pfimo. V8echny stfikacky QM dodavame s vyménnym pistem.

Pist jde ze stfikacky QM jednoduse vytahnout a vyménit, aniz by doslo k tniku
materidlu.

D)

Uzavéry v komorach stiikacky zlstavaji na svém misté a zabrafuiji tak jakékoli
kontaminaci materidlu ve stfikacce.

PouZiti materialu na Gepové nastavby

Nasadte matrici okolo preparovaného zubu a Rebilda DC naneste pfimo z
kartuse/QuickMix stiikacky.

Vytvrzovan( svétiem

Je vyhodné pouzivat transparentni matrice. Koncovku polymera¢ni lampy pfi-
loZte co nejblize k povrchu ¢epové nastavby a polymerujte 40 s halogenovym
svétlem. Je-li vzdalenost vétsi nez 5 mm, miize byt hloubka vytvrzeni mensi. U
vétsich ¢epovych nastaveb material nanasejte ve 2 mm vrstvach a kazdou
vrstvu vytvrzujte po dobu

40 s. Materidl mizete opracovat ihned po vytvrzeni.

Chemické vytvizovén(l

Bez svételného vytvrzovani mlzete nastavbu opracovat 5 min po naneseni do
ust.

Rebilda DC ma dobu zpracovani cca. 2 min.

Poutzijete-li prefabrikat, naneste Rebilda DC pfimo do néj, korunku usadte na
preparovaném zubu, upravte jeji pozici a upevnéte ji vytvrzenim okrajli po 40 s.
Po pouziti ponechte misici kanylu na kartusi/QuickMix stfikacce nebo nasadte
vicko.

Zpevn&ni vidknem vyztuzenych pryskyfignych &epi (v kombinaci s Futurabond DC):

1.

Smiseny Futurabond DC (tekutina 1 a 2) pomoci aplikatoru 20 s hnétte v okluzni
¢asti cepu a korenového kanalku.

Po 5 s rozprasujte rozpoustédlo vzduchem bez oleje. Pomoci prouzku papiru
odsajte vSechen prebyte¢ny material z kanalku. Vrstvu bondu nevytvrzujte
svétlem.

PouZitf kartuse:

Pouzivate-li misici hrot typu 19, naneste Rebilda DG ohebnou kovovou kanylou
(soucast hrotu typu 19) pfimo do kofenového kanalku. V piipadé potieby je
mozné za timto ucelem kanylu misiciho hrotu predem rukou ohnout. Nepouzi-
vate-li misici hrot typu 19, postupujte nasledovné:

Po pFipravé ¢epu podle pokynl vyrobce, &ep pottete Rebilda DC. Rebilda DC
nenanéasejte pfimo do kofenového kanalku nebo pouzijte Lentulo!

Vlozte Cep tak, aby vytlacil trochu materialu.

PouZitf stifkagky QuickMix:

Pomoci tenkych intraoralnich hrotd typu 1 doporu¢ujeme Rebilda DG nanaset
piimo do kofenového kandlku. Nepouzivejte Lentulo!

Po pfipravé kofenového Eepu podle pokynl vyrobee, jej mizete dodateéné po-
tfit Rebilda DC.

Vlozte Cep tak, aby vytlacil trochu materialu.

Cep upevnite a Futurabond DC naneseny na okluznich plochach vytvrdite
svételnou polymeraci nejméné po dobu 40 s.

U &epovych nastaveb postupuijte podle pokynl v &asti
&epové nastavby.

D) Pouziti materidlu na

Upozomé&ni/bezpse&nostni opatieni:

Informace o skladovéni a pou:

Aby byla polymerace Uplna, zabrafte styku Solobond Plus/Futurabond DC/
Rebilda DC s latkami obsahuijicimi fenol (nap¥. eugenol).

Nepouzivejte silné kyselé bondy, jako jsou samoleptaci nebo jednoslozkové
bondovaci systémy (kromé: Futurabond DC).

Pfed odebranim otisku nebo vyrobou provizornich korunek/mastki ¢epovou
nastavbu izolujte (staci ji dobfe navih¢it), aby se s témito materialy nespojila.
Rebilda DC obsahuje Bis-GMA, diuretan dimetakrylat, BHT a benzoyl peroxid.
Rebilda DC by se nemél pouzivat v pfipadé znamé hypersenzitivity (alergie) na
nékterou z jeho slozek.

Zabrarite kontaktu se sliznici Ust.

Fyzikalni vlastnosti Rebilda DC odpovidaji normé DIN EN ISO 4049.

Kartude/QuickMix stiikacky Rebilda DC po kazdém pouZiti uzaviete. Skladujte v

chl

ladu. Rebilda DC nevystavujte pfimému svétlu. Skladujte pfi teploté 4 °C - 23 °C.

Po vyprseni doby exspirace materidly nepouzivejte. Misici kanyly nesterilizujte v

ults

razvukové lazni.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim lékafstvi. Pfislusné informace o
pouZiti - Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich znalosti, nicméné neza-
vazné. Na nase informace/navod se nemuUzete odvolavat v pripadé pouziti za jinym

ué

elem, neZ je uvedeno v navodu. Uzivatel naich preparatt je plné zodpovédny za

jejich spravnou aplikaci. Zaruujeme samozfejmé kvalitu nasich preparétti v souladu

se

stavajicimi standardy a nasimi obecnymi dodacimi a prodejnimi podminkami.

@D

Az DIN EN ISO 4049-nek megfelel
Haszndlati utasitas

Termékleirds:

A Rebilda DC kett6skotést, fluorid tartalm, réntgenarnyékot ado folyékony kom-
pozit, mely kivaléan alkalmas csonkfelépitésre. Haromféle szinben kaphaté tobbféle
indikéciora:

kék, hogy a csonkfelépit6 és a fog anyaga kozti kiilénbség jol kivehets legyen,
pl. molarisok esetében

dentin szin esztétikai okokbdl, pl. teljes keramia pétlasok alatt

fehér, mely esztétikus de mégis lathaté a dentin és az anyag kozti hatar

Kivalo tapadas érhet6 el a fog anyagahoz a fényre kot Solobond Plus vagy a ket-
t6s kotésii Futurabond DC segitségével. E két bond barmikor alkalmazhato.

Alkalmaz4si tertiletek:

csonkfelépités él6 és elhalt fogaknal
Uvegszalas kompozit csapok rogzitésére

Hasznélata:

A
B)

C1

c2)

D)

végezziink pontos mérést a pulpa kézelében

Bond hasznélata

Kovessiik a Solobond Plus illetve Futurabond DC-re vonatkozoé hasznalati uta-
sitasokat.

Rebilda DC az anyag patronos kiszerelése

Technikai okokbdl kis szintkllonbség a két patronkamra kézott felléphet. Ezért
vegylk le a patron tetejét és nyomassal hozzuk szintbe, hogy egyenlé legyen.
Majd 12-es tipusu keverécsért helyezziink fol és régzitsiik 90fokban elforgatva.
Amennyiben szilkséges, csatlakoztassa a 3-as tipusu intraordlis végzédést a
keveréesérre. A gyokércsatornaba valé applikélashoz hasznélja a fém kantillel
ellatott 19-es tipusu keverécsort.

Az anyag automatikusan keverédik és applikalhaté a pisztoly megnyomasa
utan.

QuickMix fecskendd

Technikai okokbdl itt is adédhat szintkiilonbség a két fecskendékamra kézott,
ezért vegylk le tetejét és hozzuk szintbe ahogyan a patronosnal tettiik. Ezutan
a 11-es kever6csort helyezziik fol, 90 fokban elforgatva rogzitsiik. Sziikség ese-
tén 4-es tipusu véget is alkalmazhatunk. Nyomas hatasara az anyag automati-
kusan megkeverédik és kijon. Minden QuickMix fecskend6héz jar egy
csatlakoztathaté kinyomo, mely kénnyen kivehet6 a fecskend6bdl anyagvesz-
teség nélkiil. Az anyagok keveredését a fecskendékamraban 1évé dugasz
akadalyozza meg.

csonkfelépités

Hataroljuk el a fogat és applikaljuk a Rebilda DC-t patronbdl vagy fecskendd-
bél.

Lémpézés

Halogén lampaval kézel tartva 40 msp-ig. Ha 5 mm-nél tavolabb tartjuk akkor
csOkken a kotés hatasfoka. Nagyobb csonkfelépitéseknél kétszer 2 mm-es
réteget lampazzunk egyenként 40 msp-ig. Lampazas utan az anyag hamar
megmunkalhatd.

Kémia kétés:

Kémiai kotésnél az anyag 5 perccel az applikalas utan munkalhatd meg.

A Rebilda DC feldolgozasi ideje 2 perc. Ha el6re gyartott csonkformardl van
sz6 akkor applikaljuk a Rebildét kézvetlenil a formaba, helyezzik a koronat a
preparalt fogra majd illesszilk jol ra és lampazzuk a széleket 40 msp-ig. Hasz-
nélat utan hagyjuk a patronon a keverévéget vagy tegyik ra a tetejét.

Uvegszélas csapok régzitése Futurabond DC haszndlatval:

1. masszirozzuk a megkevert Futurabond DC (1-es, 2-es folyadék) a csonkra és a
gyokércsatornaba 20 msp-ig. Abszorbciés papirral tavolitsuk el a folosleget a
gyokércsatornabol és ne lampazzuk a bond réteget.

2. A patron hasznélata:

A 19-es tipusu keverécsér hasznalata esetén applikalja a Rebilda DC-t kézvetle-
nil a gydkércsatorndba a hajlithaté fém kantil segitségével. Amennyiben sziiksé-
ges a keverécsér fém kantilie kézzel a kellé poziciéba hajlithatd. Ha nem hasznalja
a 19-es tipusu keveréesért, a kovetkezéképpen jarjon el:

A QuickMix fecskend haszndlata:

QuickMix fecskendé hasznalatakor intraoralis véggel kdzvetleniil a csatornaba
applikalhatunk, ne hasznaljunk lentulo-t. A tovabbi Iépések mint a patronosnal.

3. 40 msp-ig ldampazzuk a Futurabond DC-t melyet az occluzalis felszinre applikal-
tunk.

4. csonkfelépitéshez kovessik a D pontban leirtakat.

Elévigyazatossdgi szempontok:

- Ateljes polimerizécié elérése érdekében kertiljik a Solobond Plus, Futurabond
DC, Rebilda DC érintkezését fenolos anyagokkal (pl. eugenol).

Ne hasznaljunk 6nsavazé vagy egykomponensti bondot (Futurabond DG kivéte-
lével).

- Szigeteljiik el a csonkfelépitményt lenyomatvétel vagy ideiglenes hidkészités el6tt,
hogy elkeriiljik ezen anyagok bondozasat.

A Rebilda DC tartalmas Bis-GMA-t, BHT-t, benzoil peroxidot és dimethakrilatot.
A Rebilda DG nem hasznalhato fel a barmely ezen 6sszetevéjével szembeni ismert
hiperérzékenység (allergia) esetén.

Kerljik a nyalkahartyaval vald érintkezését.

A Rebilda DG fizikalis értékei megfelelnek az DIN EN ISO 4049 szabvanynak.

Tarolés:

Zarjuk le a patront/QuickMix fecskendé6t hasznalat utan. Ne haszndljuk a lejarati idé
utan. Direkt fénynek ne tegyuk ki. 4 és 23 fok kozott taroljuk. Ne sterilizaljuk a keve-
révégeket ultrasonic folyadékban.

Készitménytinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettiik ki. Az altalunk szallitott
termék informacidit legjobb tudasunk szerint, minden kételezettség nélkil szoban
és/vagy irasban megadtuk. Az altalunk adott infoméacié és/vagy tanacs nem
mentesiti Ont annak a megvizsgalasatdl, hogy az altalunk szallitott anyag megfelel-
e az On alkalmazasi céljainak. Mivel készitmény(ink alkalmazasat nem tudjuk ellen-
6rizni, a felhasznald felelés az alkalmazasért. Természetesen garantljuk
készitményiink minéségét a fennallé szabvanyok szerint megfelelve azon altalanos
feltételeknek, melyeket az értékesités és a szallitas soran kikotéttunk.

n conformitate cu standardele
DIN EN ISO 4049

Instructiuni de folosire

Descrierea produsului:

Rebilda DC este un compozit cu polimerizare duald de consistenta fluida pentru

reconstructia bontului dentar, contine flor si are o radioopacitate marita fapt ce fi

ofera calitdti mecanice excelente.

Rebilda DC este disponibil in trei nuante diferite care acoperd o gama ampla de

indicatii:

- albastru pentru a vizualiza tranzitia dintre material si substanta dentara, in special
n zona molarilor si premolarilor

- nuanta de culoarea dentinei pentru exigente estetice deosebite cum ar fi restau-

rarile integral ceramice ori restaurari cu materiale compozite de translucenta

marita

alb ca o posibilitate de a evidentia limitele de preparare si in acelasi timp de a

obtine exigente estetice

O adeziune marita la substanta osoaséd se obtine prin aplicarea pe dentind/ smalt a

unui material adeziv fotopolimerizabil ca si Solobond Plus ori material adeziv cu

polimerizare duala de tip Futurabond DC.

Solobond Plus ori Futurabond DC trebuie utilizat in toate cazurile.

Indicatii:
- pentru reconstructia bontului dentar ai dintilor vitali i devitalizati
- pentru cimentarea pivotilor radiculari din rasina armata cu fibra de sticla

Metoda de folosire:

A) Luati masuri corespunzatoare atunci cand se lucreaza in apropierea pulpei
dentare

B) Material adeziv

Rebilda DC este folosit in tehnici adezive cu Solobond Plus ori Futurabond DC.
Pentru o preparare (metoda gravérii) si o procedura corecta trebuie urmate in-
tructiunile de folosire ale produsului.

Rebilda DC n cartuge

Introduceti cartusul Rebilda DC intr-un pistol aplicator (de tip 3) ori alt pistol
aplicator compatibil cu acest cartus. Din motive tehnice pot exista diferente
minore intre nivelele de umplere ale camerelor cartusului. in aceste cazuri scoa-
teti capacul cartusului si impingeti materialul pana cand in ambele camere
existd o distribuire uniforma. Apoi introduceti un varf de mixare in varful car-
tusului de tip 12 si blocati-I cu o rotatie de 90° in sensul acelor de ceasornic.
Daca este necesar, atasati suplimentar un varf intraoral de tip 3 in varful de mi-
xare. Pentru aplicarea in canalul radicular, utilizati un varf de mixare de tip 19
cu canula metalica integrata. Canula poate fi curbata manual daca este nece-
sar. Prin apasarea manerului aplicator, materialul este impins automat in doza
corecta.

Rebilda DC i seringi QuickMix

Din motive tehnice pot exista diferente minore intre nivelele de umplere ale ca-
merelor seringii. in aceste cazuri scoateti capacul seringii si impingeti materia-
lul pana cand in ambele camere existd o distribuire uniforma. Dupa aceea
introduceti un varf de mixare de tip 11. Aliniati seringa si varful de mixare si
blocati-I cu o rotatie de 90° in sensul acelor de ceasornic. Daca este necesar
adaugati un varf aplicator de tip 4 peste varful de mixare. Materialul este impins
automat in doza corecta si se poate aplica direct.

Toate seringile QuickMix au un piston detasabil.

Pistonul poate fi retras din seringa si inlocuit fara a cauza pierderi de material..
Dopurile din camerele seringii raman stabile si astfel se evitd contaminarea
materialului din seringa.

Aplicarea materialului pentru reconstructia bontului dentar

Asezati o matrice in jurul dintelui de preparat si aplicati Rebilda DG direct din
cartus ori din seringa QuickMix.

Fotopollmerizarea

Este avantajoasa folosirea unei matrice transparenta. Focalizati lampa de poli-
merizare cat mai de aproape posibil de suprafata reconstruita a bontului den-
tar si polimerizati cu lampa de halogen pe o durata de 40 s. Daca distanta e mai
mare de 5 mm, adancimea de polimerizare poate fi redusa. in cazul unui bont
cu o reconstructie mai mare, aplicati in straturi de 2 mm si fotopolimerizati fie-
care strat pe timp de 40 s. Dupa fotopolimerizare materialul poate fi finalizat
imediat.

Polimerizare la rece

Daca nu se foloseste fotopolimerizarea, bontul se poate finaliza dupa un timp
de 5 min de la introducerea in gura pacientului.

Rebilda DC are un timp de lucru de aproximativ 2 min. in cazul folosirii unui
bont preformat aplicati Rebilda DC direct pe bontul preformat, asezati coroana
pe dintele preparat, pozitionati-o si fotopolimerizati marginile timp de 40 sec
pentru a fixa coroana.

Dupa folosire Iasati varful de mixare in cartus/seringa QuickMix or inlocuiti varful.

[o7]



Cimentarea pivotilor radiculari din ragind armat& cu fibré de sticlé (th combinatie cu
Futurabond DC):

1.

Efectuati miscari circulare cu materialul mixat de tip Futurabond DC (lichidul 1
si 2) pe suprafata ocluzala a bontului si a canalului radicular cu un aplicator timp
de 20 sec. Dispersarea adezivului se efectueaza cu un jet de aer timp de
5 sec (compresor de aer féra ulei). Surplusul de material din canalul radicular se
indeparteaza cu ajutorul conurilor de hartie absorbanta.

A nu se polimeriza stratul adeziv.

Utllizarea cartugulul:

Cand se utilizeaza varful de mixare de tip 19, aplicati Reblida DC direct in cana-
lul radicular cu o canula metalic flexibila atasata in varful aplicatorului de mixare.
Dacd este necesar, canula metalica din varful de mixare poate fi indoita manual
Tnainte de folosire. Atunci cand nu utilizati varfurile de mixare de tip 19 procedati
dupa cum urmeaza:

Dupa prepararea pivotului conform cu instructiunile producatorului, aplicati pe
pivot un strat subtire de Rebilda DC. A nu se aplica Rebilda DC direct in canalul
radicular si a nu se folosi acele Lentulo!

Introduceti pivotul in acelasi timp lasati sa iasa excesul de ciment.

Utilizarea seringii QuickMix:

Este recomandat a se aplica Rebilda DC direct in canalul radicular cu ajutorul
aplicatoarelor intraorale subtiri de tip 1. A nu se folosi acele Lentulo! Dupa pre-
pararea pivotului radicular conform cu instructiunile producétorului, se poate
aplica un strat subtire de material Rebllda DC. Introduceti pivotul si lasati sa iasa
excesul de ciment.

Pentru a fixa pivotul si a polimeriza materialul Futurabond DC aplicat pe supra-
fata ocluzala, fotopolimerizati timp de 40 sec.

Pentru reconstructia bonturilor, urmati instructiunile de la punctul D) Aplicarea
materialului pentru reconstructia bontului dentar.

Atentionéri/mésuri de precautie:

Pentru o polimerizare completa evitati contactul dintre Solobond Plus/
Futurabond DC/Rebilda DC cu substante fenolice ( de ex. Eugenol)

A nu se folosi sisteme adezive foarte acide cum ar fi sistemele adezive auto-
gravante ori sisteme adezive monocomponente (exceptie facand Futurabond DC).
Gresati bonturile reconstruite inainte de lua amprenta ori inainte de a realiza
coroanele temporare/punti (umezirea e adesea suficienta) pentru a evita cimen-
tarea la aceste materiale

Rebilda DG contine Bis-GMA, dimetacrilat diuretan, BHT si peroxid de benzoil.
A nu se folosi Rebilda DC in cazuri de hipersensibilitati (alergii) cunoscute la unul
dintre acesti ingredienti.

Evitati contactul cu mucoasa orald

Proprietatile fizice ale materialului Rebilda DC sunt in conformitate cu standardele
DIN EN ISO 4049.

Pastrarea si aplicarea:

inchideti cartusele sau seringile QuickMix dupé folosire. Péstrati intr-un loc rece. Nu
|asati materialul Rebilda DG direct la soare sau in lumina unitului dentar. Pastrati la
temperaturi intre 4 °C - 23 °C. Nu folositi materialul dupa data de expirare. Nu
sterilizati varfurile in baia cu ultrasunete.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea ce priveste

ap
coil

licarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/sau scrise au fost oferite in
nformitate cu toate cunostintele pe care le avem si fara nici o obligatie. Informatiile

si/sau sfaturile noastre nu va scutesc de obligatia de a examina materialele furni-
zate de noi din punct de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastra. Aplicarea
preparatelor aflandu-se in afara controlului nostru, utilizatorul este pe de-a intregul
responsabil pentru aplicare. Desigur, garantam calitatea preparatelor noastre in

col

nformitate cu standardele existente si in conformitate cu conditiile stipulate de

termenii generali ai vanzarii si livrarii.

B cvorBetcTBue ¢ DIN EN ISO 4049

WUHcTpyKuum 3a ynotpeba

OnucaHmne Ha NpopyKTa:

Reblida DC e aBoitHo nonvMepumanpally, CUNHO PEHTreH KOHTPACTeH 1 (hnyop Cb-
[bPXaLL| TEHIMB KOMMO3UT C OT/IMHHN MEXaHIYHUN KajecTsa, NpeHasHajueH 3a u3-
rpaxaaHe Ha 3bOHN MbHYeTa.

Rebilda DC ce npepnara B Tpy pasnuyHm LUBsiTa, 3a fja MoKpye LMpoka rama oT no-
KazaHnsi:

CWH, 3a la Ce BU3yanuaupa npexofa Mexay matepuana 1 3boHara cy6CTaHLns,
0COGEHO Mpu Monapw 1 npemonapu

AEHTVHOB - NPWU BUCOKWN €CTETUYHN N3NCKBaHWA, HanNp. Nog u3uano kepamnyiHn
Bb3CTAHOBSBAHNS WM KOMMO3UTHU Bb3CTAHOBSIBAHWS C BCOKA TPAHCNYLIEH-
THOCT

65111, KATO Bb3MOXHOCT Aa Ce BU3yanuaupar NpenapaLvoHHUTe rpaHnL 1 e[HO-
BPEMEHHO C TOBa /la Ce OTFOBOPU Ha ECTETUYHITE N3NCKBAHUS.

Bucoka apxeaust KbM 3b6HaTa cy6CcTaHUMSA ce nocTura Ypes npunaraHe Ha ¢oto-

o

NN LN EHTUH/ ¢ 08B d Plus nnu Ha aBOIHO nonu-

mepuanpauys Futurabond DG.
Solobond Plus unv Futurabond DC 6u TpsiGBasnio fa ce n3nonaear BbB BCUHKM ClyHan.

MokasaHus:

ViarpakjaHe Ha mbH4YeTa Npy BATAHI 11 AEBUTANN3MPAHM 3b6U.
DuKcupaHe Ha YCUNEeHN C BlakHa KOMMO3UTHI WwudTose.

MeTop Ha u3nonssaHe:

E)

B1

B2

BaewmeTe nogxofsiLy Mepku 3a y4acTbLyuTe, KOUTo ca 61130 Ao nynnara.
e3uB
Rebilda DG ce nsnonaea cbe Solobond Plus vy Futurabond DC npu apxe-
3uBHaTa TexHuKa. TpsiGBa fja Ce NpoYeTaT 1 Crassar UHCTPYKLMUTE 3a ynoT-
pe6a Ha Te3n NPoAyKTY, 3a 4@ Ce N3Mb/HU NPaBUIHO NOAroToBKaTa (TEeXHNKa
Ha eLBaHe) 1 ApyruTe CThIKN.
Reblida DC B kapTywm
Moctaesete Rebllda DC & nuctoneta Ha VOCO Tvn 3, unu B KoiTo 1 Aa 6Uno
[pYr NUCTONET C NOAXOAALLO GyTasno. Mo TEXHMYECKN MPULNHI MOXe fia UMa
marnka pasnvka B HYBaTa Ha 3amb/iBaHe Ha ABaTa KOHTeliHepa Ha KapTyluara.
B 103 cnyyail u3LieaeTe Manko oT MaTepuana [jokaTto 3ano4He a uanusa pas-
HOMEPHO OT [BaTa KoHTeliHepa. Criefj TOBa NocTaBeTe CMECUTENEH BPbX TUM
12 1 ro 3aksioyeTe Ypes 3aBbpTaHe Ha 90° MO MOCOKA Ha YacoBHUKOBATa
cTpenka.
AKO & HeOBX0AMMO, MPUKPENeTe MHTPAopasneH BpbX T!M 3 KbM CMecuTenHara
KaHiona. 3a HaHaCsiHe B KOPEHOBWSA KaHan n3nonasaiite cMecuTenHa kaHiona
Tnn 19 ¢ MHTerpupaH MeTaneH Bpbx. KaHionara Moxe Aa 6bae npeasaputenHo
BHIMATEHO OrbHaTa C pblie. Ypes HaTUCKaHe Ha N10CTa MaTepuanbT asToma-
TWYHO Ce U3Tnackea U cMecsa B NPaBWIHO CbOTHOLLEHKE.
ReblidaDC B cr 3a 6bpso
T10 TEeXHUHECKN MPUHUHI MOXe f1a Ma MasKn PasfiMkii B HUBOTO Ha Hambi-
BaHe Ha ABETe Kamepu Ha crpuHuoBkara. ETo 3aljo ceaneTe kanaykara Ha
CMPVHLIOBKATA 1 U3CTWCKaITE TONKOBA MaTepua, KONKOTO € HEOGXOAUMO 3a
[ia 3anoyHe fia U3T4a PaBHOMEPHO OT ABETe kamepu. [ocTaseTe cMecuTenHa
KaHiona Tn 11. Cnep KaTo OTBOPUTE Ha CMPUHLIOBKATA 11 HA CMeCUTENHaTa Ka-
Hiona cbBnagHar, ukcupanTe cMecuTenHara KaHiona Jypes 3asbpraqe Ha 90°
M0 MOCOKa Ha YaCoBHIMKOBATA CTPENKa. AKO € HEOGXOMO, NoCTaBeTe annu-
KaLMOHeH BPbX TWN 4 Ha Kpasi Ha CMecuTenHata KaHiona. MatepnansT ce
CMecBa aBTOMATU4HO B MPasu/iHa NPONOPLs MPU U3TACKBAHETO My U MOXE
Aa ce HaHacs AMpeKTHo. Benyk QM CnpuHLOBKY MaBaT Cbe Crnobsiemo Gy-
Tano. byTanoTo Moxe Aa Ce U3Baay 1 BbpHe 06paTHO Ha MACTOTO My Ges Tosa
[ia MPUHMHI N3TUYAHe Ha MaTepuan. 3anylankuTe B KamepuTe Ha CrIpUHLIOB-
KaTa Ll CU OCTaHaT Ha MSICTO, NPeaoTBPaTABalik/ CMECBaHe Ha MaTepuana
MeXly KamepuTe.
HaHacsHe Ha MaTepuana 3a UsrpaxpaHe Ha MbHYeTa
MocTaBeTe MaTpuLa okono nofrotTeeHus 3u6 1 HaveceTe Rebllda DC aupekTHo
oT KapTywara/QM cnpuHLoBKaTa.
®doTononumepmsaums
M3nonasaHeTo Ha NpospayHn MaTpuum e npeaumcTseo. MocTaseTe kpas Ha
CBETOBO/A Ha flamMnaTa KOJIKOTO € Bb3MOXKHO Mo-6/130 0 NOBbPXHOCTTa Ha
MBHYETO U MOANMEPU3NpaliTe C XanoreHHa ceetnHa 40 s.

AKO Pa3CTOSIHNETO € MO-rofIAMo OT 5 MM, AbAGoHMHATA Ha NOUMEPN3aLNs
uie 6bae HamaneHa. Mpu UarpaxxaaHe Ha ronemu MbHYeTa HaHacsiiTe Mare-
puana Ha cnoese oT 2 mm U NOANMEPU3NPaNTe BCEKN OT TsX NooTAenHo 40 s.
Cnep choTononMmepusaumsta MaTepuanT MoXe BeaHara ja ce o6paGoTsa.
Xumudecka nonumepusatys

Bes doTononumepusaLms MsHYETO MOXeE fia ce 06paboTsa 5 MUH. Cnef HaHa-
CSIHETO B ycTaTa.

Rebilda DC vma pa6oTHo Bpeme okono 2 MuH. B cydauTe, korato Lye nanon-
3BaTe mMaTpuua 3a MbH4eTo, HambnHeTe st ¢ Rebilda DC, nocrasete s BbpXy
noaroTeeHNs 36 1 thoTononnmepusanpaiiTe rpaHuumTe 3a 40 s 3a Aa ro huk-
cupare Ha MACTOTO My.

Crep n3nonssaHe MOXe [ja OCTaBUTE CMECUTENHUS BPbX Ha KapTywaTa/QM
CMPUHLIOBKATA UMW BbPHETE Kanaykara Ha MsICTOTO .

dukcnpaHe Ha ycWieHH ¢ BnakHa WwudToBe (B kom6uHaumA ¢ Futurabond DC):

1. Brpuiite cmecenus Futurabond DC (tedHocT 1 1 2) no okny3anHara noBbpxXHOCT
Ha MbHYETO U KOPEHOBYIS KaHan 3a 20 CeK. C nomoLTa Ha annukarop. OTcTpa-
HeTe pa3TeOpUTENs C GeamacneH Bb3ayx 3a 5 cek. OTCTpaHeTe M3NULWHUS
marepwan B KaHana ¢ xaptueH Wwudt. He nonumepuanpaiite agxeansxus croi!

2. Axo uznonseate KapTywia:

Koraro usnonasare cmMecutenHa kaHtona tun 19, HaHecete Rebilda DC Hanpaso
B KOPEHOBIS KaHan NOCPEACTBOM MbBKaBUsS METasIeH BPbX Ha KaHionara. Ao e
HEOGXOANMO MeTaNHNs BPBbX MOXe Aa Gb/ie NPeABapUTEHO OrbHAT PbYHO 3a
uenta. AKo He u3ron3eate CMecuTenHa kaHiona Tun 19, NocTbnete Kakto
cnepga:

Crep KaTo axycTypate WuTa B ChbOTBETCTBYE C yKasaHsTa Ha NPOU3BOAVTENs,
ro HamokpeTe ¢ Rebilda DC. He Haracsiite Rebilda DC Hanpaso 8 kaHana u He
uanonssaiite mbaHuTen. MocTasete WydTa KaTo ce yoeauTe, Ye uma Masbk 13-
SWLWBK OT MaTepuana.

/AKO M3MONI3BaTe CNPUHLIOBKA 3a GLP30 CMeCBaHe:

Mpenoptysa ce Rebilda DC pa ce HaHece HanpaBo B KOPEHOBWS KaHan C no-
MOLLTTa Ha MHTpaopaneH Bpbx Tun 1. He nanonaeaiite nbnHuten! Cnep kato
wmTa GbAE MOATOTBEH B CLOTBETCTBIE C yKa3aHUsTa Ha NPON3BOANTENS, TOM
Moxe fja 6bfe OMokpeH fombnaHuTenHo ¢ Rebilda DC. MocTaseTe wudTa B Ka-
Hana, kato ce y6equTe, Ye € OCTaHan MaTbk U3NNLBK OT Matepuana.

8. 3apa dukcnpate WndTta U BTBLPAUTE HAHECEHNSI MO OKNy3anHaTa NoBbPXHOCT
Futurabond DC, choTononnmepuaupaiite Hail-Manko B NpoabikeHue Ha 40 cek.

4. Tpu narpaxpaHe Ha MbHYeTa, crefpaiTe ykasaHuaTa, AafeHn B Touka I)
HaHacsiHe Ha MaTepuan 3a nsrpaxiaHe Ha mbH4eTo.

MpepynpexpaeHns 1 NpeanasH1 MepKu:

- C ornepa Ha UsANocTHaTa nonrMepusaLys n3bsraaiite koHTakT Ha Solobond Plus/
Futurabond DC/ Rebilda DC ¢ deHOnHM ChenHeHns (Hanp. eBreHon).

- He n3nonasaiite CUNHO KUCENN afXxeanBu, KaTo CamoeLBaLLy uin eaHoGyTUI-
KOBU cucTemu (3knoyeHue: Futurabond DC).

- W3onunpaiite n3rpafeHoTo 3b6HO MbHYe NPeAn Aa B3emeTe OTneYaTbk Unn aa

13paboTuTe BPeMeHHa KOHCTPYKLMS (HeCTO A0GPOTO OBNaXHsiBaHe e AocTa-

TBYHO), 3a fja U3GErHeTe CBLP3BAHETO C TE3N MaTepuani.

Rebilda DC cbabpxa Bis-GMA, anypetaHosn guvetakpunati, BHT v 6eHzoun

nepokcuz. Rebilda DC He TpsiGBa Aa ce 13non3ea B Cly4an Ha M3BECTHA CBPbX-

4yBCTBUTESIHOCT (aNeprisi) KbM HSIKOS OT Te3n CbCTaBKM.

- W36sirBaiiTe KOHTaKT C opanHaTa nurasuua.

- ®usnuHuTe nokasatenu Ha Rebilda DC ca B choTaetcTaMe ¢ DIN EN ISO 4049.

WHdh 3a nr :

BatBapsiiTe kapTyLLUMTe/CNPUHLIOBKNTE 3a 6bp30 cMecBaHe Rebilda DC cnep ynot-
pe6a. He nanaraiite Rebilda DC Ha npsika ClbH4eBa CBET/IVHA, WM Ha CBET/MHATA
Ha pecnekTopa. CbxpaHsBaiite npu Temnepatypu mexxay 4 °C n 23 °C. He usnon-

Tesnila, ki leZijo v brizgalki, ostanejo medtem na svojem mestu. S tem se
prepreci okuZenost materiala v brizgalki.

Uporaba materiala za zasnovo kma

Okoli pripravljenega zoba poloZite matrico in nanesite proizvod Rebilda DG
neposredno iz kartuse/brizgalke QuickMix.

Strjevanje na svetlobi:

Priporoljivo je uporabiti prosojne matrice. Izstopno okence svetlobe na na-
pravi za strjevanje na svetlobi (polimerizacijska lu¢ka) priblizajte ¢im blizje po-
vrsini zasnove krna in pustite 40 sekund pod lu¢jo, da se strdi.

Ce je razdalja vecja od 5 mm, se lahko globina strienega sredstva zniza. V pri-
meru vedjih zasnov krna na splo$no nanesite posamezne plasti (2 mm) in jih
strjujte 40 sekund. Po strjevanju na svetlobi lahko takoj nadaljujte s kon¢no ob-
delavo.

Kemijsko utrjevanje:

Brez strjevanja na svetlobi lahko zasnovo obdelate 5 minut po vnosu proizvoda
v usta.

Rebilda DC ima ¢as delovanja priblizno 2 minut.

V primeru uporabe vnaprej oblikovanega krna nanesite proizvod Rebilda DC
neposredno v Ze pripravljeno obliko krna.

Zatem namestite krono na pripravljen zob, poravnajte polozaj in robove utrjujte
na svetlobi priblizno 40 sekund, da fiksirate del.

Po uporabi pustite mesalno kanilo na kartusi/brizgalki QuickMix ali ponovno
namestite pokrov kartuse.

Pritrditev sestavin koreninskih zatiev, ojaganih z viakni (v kombinaciji s proizvodom

Futurabond DC):

1. Za pritrditev koreninskih zati¢ev morate z napravo za nanos priblizno 20 sekund
vtirati umesan proizvod Futurabond DC (tekocini 1 in 2) v koreninski kanal in na
okusalno povrsino krna.

Topilo razpihujte priblizno 5 sekund s komprimiranim zrakom (brez olja). More
bitne ostanke materiala v kanalu odstranite z vpojnimi listi¢i papirja. Lepljene
plasti ne strjujte na svetlobi.

2. Pri uporabi kartuse:

Pri uporabi mesalne kanile tipa 19 nanesite material Rebilda DC s pomocjo
upogljive kovinske kanile na mesalni kanili neposredno v koreninski kanal. Po
kpotrebi lahko v ta namen kovinski nastavek za nanos ukrivite s prsti. Brez upo-
rabe mesalne kanile tipa 19 ravnajte v skladu z naslednjim postopkom:
Koreninski zati¢, ki je pripravljen po navodilih proizvajalca, poskropite s proizvo-
dom Rebilda DC. Proizvoda Rebilda DC ne nanasajte neposredno v koreninski
kanal. Ne uporabite lentule! Koreninskega zati¢a ne vstavite popolnoma do
konca.

Pri uporabi brizgalke QuickMix:

Priporocljivo je, da nanesete proizvod Rebilda DC s pomocjo ozkega nastavka
za nanos tipa 1 neposredno v koreninski kanal. Ne uporabite lentule! Poleg tega
lahko koreninski zati¢, pripravljen v skladu z navodili proizvajalca, poskropite s
proizvodom Rebilda DC. Koreninskega zati¢a ne vstavite popolnoma do konca.

3. Za fiksiranje koreninskega zati¢a in za strjevanje okusalno nanesenega
proizvoda Futurabond DG strjujte najmanj 40 sekund na svetlobi.

4. Zazasnovo krna upostevajte postopek, opisan pod to¢ko D).

Navodila, vamostni ukrej

- Za popolno polimerizacijo preprecite stik med Solobond Plus/Futurabond DC/

Rebilda DC in fenolnimi sredstvi (npr. eugenol).

Ne uporabljajte mo¢no kislih lepil, kot so na primer lepila za samodejno jedkanje

(izjema: Futurabond DC) ali lepila v steklenickah.

- Za jemanje odtisa ali izdelavo zacasnih kron/mosti¢kov izolirajte zasnovo krna
(v&asih zado$¢a dobra navlazenost), zato da ne pride do stika med temi materiali.

3BaiiTe MaTepuannTe ciep U3T4aHe Ha CPoKa UM Ha rogHocT. He cTep paiite
CMeCUTENHNTEe BbPXOBE B YNTpa3BykoBa BaHa.

Hawnte NpoaykTi ca npeaHasHayeHu 3a usnonasaqe B ctomaronorusita. Lo ce
OTHacsl 10 MPUMOXKEHUETO HA [OCTaBSHUTE OT HAC MPOAYKTW, YCTHaTa W/wnu
nucMeHarta uHhopmauusi, KOSTo NpeaocTassme 3a TAX € Hail-aobpara, ¢ KOsiTo
pasronarame. Ta He e 3afbikuTenHa. Hawara nHgopmauusi W/mnm NpenopbKin He
B/ OCBOGOX/aBaT OT 3a[b/KEHNETO Camu Aa U3NpoGBaTe KayecTBaTa Ha Mare-
pwana, OTHECEH KbM MpeAHasHadeHnsiTa My. Thil KaTo paéoTara C HalmTe Npo-
[IKTV € BbH OT HaLLsi KOHTPOJ1, OTPEBUTENST € JINHO OTFOBOPEH 3a M3MOM3BAHETO
M. Pasupa ce, H1e rapaHTpame, e HaluTe NPOAYKTU OTroBapsT Ha ChLECTBY-
BallWTe CTaHAAPTY 3a KA4ECTBO U UBMCKBAHWS KbM YCOBUSITA, KOUTO HUE nocTa-
BAIME KbM MPOAAXKGUTE 1 JOCTaBSHETO.

Ustreza standardu DIN EN ISO 4049
Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Rebilda DC je sestavina z dvojnim utrjevalnim ucinkom, ki je visoko neprepustna za
rentgenske zarke, vsebuije fluorid in jo je mogoce ulivati ter ima odliéne mehanske
lastnostmi za zasnovo krna.

Rebilda DC je na voljo v treh razliénih barvah za prekrivanje Sirokega nabora indikacij:
- modra za ponazoritev prehoda med materialom in zobno substanco, predvsem na
podro¢ju molarjev in premolarjev,

barva dentina za visoke estetske zahteve, npr. pod zobmi, ki so v celoti obno-
vljeni s kerami¢nimi previekami, ali pri obnovi zob s sredstvom z visoko prosoj-
nostjo

bela kot moznost ponazoritve meje preparata z isto¢asnim ohranjanjem estetskih
zahtev.

Visoka adhezija z zobno substanco se zagotavlja s sredstvom za dentin/sklenino
Solobond Plus, ki se strdi na svetlobi, ali s sredstvom z dvojnim utrjevalnim u¢inkom
Futurabond DC.

Proizvoda Solobond Plus ali Futurabond DC se uporabljata v vseh primerih.

Indikacije:
- zasnova krna pri zdravih in nezdravih zobeh
- pritrditev sestavin koreninskih zaticev, oja¢anih z vlakni

Uporaba:
A) V obmogjih okoli pulpe upostevajte ustrezne ukrepe.
B) Material za lepljenje

Rebilda DC se v adhezivni tehniki uporablja s proizvodom Solobond Plus ali
Futurabond DC. Pri izbiri priprave (tehnike jedkanja) in postopka je treba upo-
Stevati navodila za uporabo posameznega proizvoda.

Rebilda DC v kartusi

Vstavite proizvod Rebilda DC v dozirnik VOGO (tip 3) ali v drugo ustrezno me-
Salno pistolo z ujemajocim se batom. Iz tehni¢nih razlogov lahko pride pred
prvo uporabo do manjsih razlik v stanju napolnjenosti obeh prekatov kartus.
Zato odstranite pokrov kartuse in tako dolgo iztiskajte material, dokler obe iz-
stopni odprtini ne podata enake koli¢ine materiala. Nato namestite mesalno ka-
nilo tipa 12 in jo pri¢vrstite z zasukom za 90°. Po potrebi lahko na konico
mesalne kanile dodatno namestite nastavek za nanos tipa 3. Za aplikacije v
koreninskem kanalu uporabite mesalne kanile tipa 19 z vgrajeno kovinsko
kanilo. Kanilo lahko previdno ukrivite z roko. S pritiskom na vzvod se material
iztisne in se pri tem samodejno zmesa v pravilnem razmerju.

Rebilda DC v brizgalki QuickMix

1z tehni¢nih razlogov lahko pride pred prvo uporabo do manjsih razlik v stanju
napolnjenosti obeh prekatov brizgalke. Zato odstranite pokrovcek brizgalke in
tako dolgo iztiskajte material, dokler obe izstopni odprtini ne podata enake ko-
li¢ine materiala. Nato namestite mesalno kanilo tipa 11. Odprtina na brizgalki in
mesana kanila se morata ujemati. Pricvrstite mesalno kanilo z zasukom za 90°
v smeri vrtenja urinih kazalcev. Po potrebi lahko na konico mesalne kanile do-
datno namestite nastavek za nanos tipa 4. Material se pri iztiskanju v kanilo sa-
modejno zmesa v pravilnem razmerju in je pripravljen za neposredni nanos.
Vse brizgalke QM so opremljene z snemljivim batom. Bat je mogoce preprosto
sneti z brizgalke in ga ponovno namestiti.

[¢]

C2)

- Rebilda DC vsebuije diuretan dimetalakrilat, Bis-GMA, BHT, benzol peroksid.
Pri znani preobéutljivosti (alergijah) na te sestavine Rebilda DC materiala ne smete
uporabiti.

- Preprecite stik s sluznico.
Fizikalne vrednosti proizvoda Rebilda DC ustrezajo standardu DIN EN ISO 4049.

Navodila za shranjevanje in uporabo:

Kartuse/brizgalke QuickMix Rebilda DC po uporabi zaprite! Shranjujte v hladnem
prostoru. Sredstva Rebilda DC ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali lucki
OP. Shranjujte na temperaturi med 4 °C in 23 °C. Materiala ne smete uporabljati po
preteku datume uporabe. Mesalnih kanil ne sterilizirajte v ultrazvoéni kopeli.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali pisna navo-
dila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov, temeljijo na naSem najboljsem
poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali nasveti vas ne osvobodijo
lastne preizku$nje in presoje o primernosti za na¢rtovano uporabo nasih prepara-
tov. Ker poteka uporaba nasih preparatov brez naega nadzora, nosite odgovornost
zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu z obstoje¢imi
normami ter v skladu s standardi, ki so dolo¢eni v nasih splo$nih dostavnih in
prodajnih pogojih.
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Popis vyrobku:

Rebilda DC je dualne tuhnici, vysoko réntgenkontrastny, fluoridy obsahujtci tekuty

kompozit pre nadstavbu zubnych pahylov s velmi dobrymi mechanickymi vlastnos-

tami.

Kompozit Rebilda DC je dostupny v troch rozdielnych farbach, ktorymi pokryva

Siroké indikacné spektrum:

- modry na zvyraznenie prechodu medzi hmotou a zubovinou najmé v oblasti
molarov a premolarov,

- v odtiefioch dentinu pre vysoké estetické naroky, napr. pod celokeramické

rekonstrukcie alebo kompozitové dostavby s vysokou translucenciou

biely kvoli moznosti znazornit preparacné hranice pri zachovani estetickych

poziadaviek.

Vysoka prilnavost k zubovine sa dosahuje pouzitim svetlom tuhnticeho adheziva na

dentin a sklovinu Solobond Plus alebo duélne tuhnticeho Futurabond DC. Solobond

Plus alebo Futurabond DG treba pouzit pri véetkych pracach.

Zodpoveda DIN EN ISO 4049
Navod na pouzitie

Indikécia:
- nadstavba pahylov vitdlnych a devitalizovanych zubov
- pripevnenie vlaknami spevnenych kompozitnych korefiovych ¢apov

Aplikécia:

A) V blizkosti pulpy vykonat prislusné opatrenia.

B) Spojovacia hmota

Rebilda DC sa v adhezivnej technike aplikuje s pripravkami Solobond Plus
alebo Futurabond DC. Co sa tyka pripravy (technika leptania) ako aj spracova-
nia dodrzujte prislusny navod na pouzitie.

Rebilda DC v kartusi

Vlozte kartusu Rebilda DC do davkovaca VOCO (typ 3) alebo inej miesacej pis-
tole s vhodnym piestom. Pred prvym pouzitim sa mézu u oboch komoér kartuse
vyskytnut technicky podmienené malé rozdiely vo vyske naplni. Preto je
potrebné otvorit uzaver kartuSe a material dovtedy vytlacat, kym sa material
nedopravuje rovnomerne z oboch vystupnych otvorov. Potom nasadte zmie-
Savaciu kanylu typu 12 a aretujte pootocenim o 90°. V pripade potreby nasadte
na hrot zmieSavacej kanyly pridavny aplikac¢ny nastavec typ 3. Pre aplikaciu v
koreriovom kandliku pouzite zmieSavacie kanyly typ 19 s integrovanou kovovou
kanylou. Kanyla sa potom méze rukou opatrne ohnut. Materidl sa vytlaca
aktivaciou ruénej paky a pritom automaticky zmiesava v spravnom pomere.
Rebilda DC v striekatke QuickMix

Pred prvym pouzitim sa mézu u oboch komor kartuse vyskytnut technicky pod-
mienené malé rozdiely vo vyske naplni. Preto je potrebné otvorit uzaver strie-
kacky a material dovtedy vytlacat, kym sa material nedopravuje rovnomerne z
oboch vystupnych otvorov. Potom nasadte zmie$avaciu kanylu typu 11.

c1)

G2

Vyhibenia na striekacke a zmieSavacej kanyle sa musia zhodovat. Zafi
zmiesavaciu kanylu jej pootocenim o 90° v smere pohybu hodinovych rui
V pripade potreby sa méZe na hrot zmieSavacej kanyly nasadit pridavny apli-
kacny nastavec typu 4. Hmota sa pri davkovani v kanyle automaticky zmieSava
v spravnom pomere a méze sa priamo aplikovat.

V8etky QM striekacky su vybavené vyberatelnym piestom. Piest sa da zo strie-
kacky jednoducho vytiahnut a znovu do nej zasun(t. Poloha tesneni, ktoré su
umiestnené v striekacke, sa pritom nezmeni. Tym sa zabrani kontaminécii ma-
terialu v striekacke.

PouZitie hmoty pre nadstavbu zubnych pahylov

Ulozte matricu okolo preparovaného zuba a aplikujte kompozit Rebilda DC
priamo z kartu$e/striekacky QuickMix.

Vytvrdzovanie svetiom:

Pouzitie priesvitnych matric je velmi vyhodné. Vystupné okienko svetla na
vytvrdzovacom pristroji (polymerizacnej lampe) priblizte tak blizko k povrchu
nadstavby pahyla, ako je to len mozné a 40 s vytvrdzujte svetiom. Ak je odstup
viac ako 5 mm, musite poditat s tym, ze hmota vytvrdne do mensej hibky. Pri
vacsich nadstavbach sa odportica vo vSeobecnosti pripravok aplikovat po
vrstvach (2 mm) a 40 s vytvrdzovat. Po vytvrdnuti svetiom mozno ihned' vyko-
nat dokoncovacie prace.

Chemické vytvrdnutie

Bez vytvrdnutia svetlom je mozné nadstavec 5 min po umiestneni do Ust opra-
covat.

Doba spracovania kompozitu Rebilda DG je cca 2 min.

Ak sa pouzije vopred vyhotoveny tvarova¢ pahyla, musi sa Rebilda DC apliko-
vat priamo do vopred pripraveného tvarovaca.

Potom sa nasadi na preparovany zub, umiestni do spravnej polohy a na okra-
joch 40 s vytvrdzuje svetlom, aby sa dielo zafixovalo.

ZmieSavaciu kanylu nechajte po pouZiti na kartusi/striekatke QuickMix alebo
opat nasadte uzaver kartuse.

D)

Upevnenie viaknami spevnenych kompozitnych korefiovych apov (v kombinacii s

Futurabond DC):

1. Pre upevnenie koreriovych ¢apov sa namiesany Futurabond DC (tekutina 1 a 2)
zavedie aplikdtorom do korefiového kandlika a 20 s vmasiruje do oklizneho
povrchu pahyla.

Rozpustadlo sfuknite 5-sekundovym pridom bezolejnatého vzduchu. Pripadné
prebytky materialu v kanaliku odstrarite pasikom pijavého papiera. Vrstvu tmelu
nevytvrdzujte svetiom.

2. Pri pouZiti kartu3e:

Pri pouziti zmie$avacej kanyly typ 19 mozete pripravok Rebilda DG aplikovat
ohybnou kovovou kanylou zmieSavacej kanyly priamo do koreriového kanalika:
V pripade potreby mézete kovovu kanylu zmieSavacej kanyly vopred ohnut
prstami. Ak nepouzivate zmieSavacie kanyly typ 19, postupujte nasledovne:
Koreriovy ¢ap pripraveny podlia pokynov vyrobcu sa navihéi pripravkom Rebilda
DC. Kompozit Rebilda DC neaplikujte priamo do korefiového kanalika, nepouzi-
vajte lentulo! Korefiovy ¢ap nasadte tak, aby ste dosiahli mierne prebytky
cementu.

Pri pouZiti striekatky QuickMix:

Odporuca sa aplikovat kompozit Rebilda DG s pomocou tenkych aplikaénych
nasadcov typu 1 priamo do koreriového kanalika. Nepouzivajte ziadne lentulo!
NavySe mozete koreriovy €ap pripraveny podla pokynov vyrobcu navihéit
pripravkom Rebilda DC. Korernovy ¢ap nasadte tak, aby ste dosiahli mierne
prebytky cementu.

3. Pre fixaciu korefiového ¢apu a vytvrdnutie okliizne naneseného Futurabond DG
hmotu vytvrdzujte minimalne 40 s.

4. Prinadstavbe pahyla postupujte podla predpisu v bode D).

Pokyny, bezpe&nostné opatrenia:

- Pre UplInt polymerizaciu je nevyhnutné zabranit kontaktu pripravkov Solobond
Plus/Futurabond DC/Rebilda DG s fenolovymi latkami (napr. eugenolom).

- Nepouzivajte Ziadne silne kyslé adhezivne prostriedky, ako napr. samo-leptacie
vézobné prostriedky (s vynimkou Futurabond DC) alebo jednoflaskové vazobné
systémy.

- Pri snimani odtlackov alebo vyhotoveni provizérnych koruniek / mostikov sa musi
nadstavba pahyla odizolovat (za istych okolnosti postaci vydatné navihéenie), aby
nedoslo k ziadnemu spojeniu s tymito materialmi.

- Rebilda DC obsahuje diuretandimetakrylat, Bis-GMA, BHT, benzoylperoxid.
Pri znamej precitlivenosti (alergii) na tieto zlozky Rebilda DC je nutné upustit od
pouzitia tohto pripravku.

- Zabrarite kontaktu so sliznicou v Ustnej dutine.

Fyzikalne hodnoty kompozitu Rebilda DG zodpovedaju DIN EN ISO 4049.

Pokyny k skladovaniu a pouZ(vaniu:

Kartuse Rebilda DG a striekacky QuickMix po pouziti uzavrite! Uchovavajte v chlade.
Kompozit Rebilda DG nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu alebo operaénym
svetlam. Skladujte pri 4 °C - 23 °C. Po uplynuti datumu exspiracie sa materialy pro-
duktu nesmu pouzit. ZmieSavacie kanyly nesterilizujte v ultrazvukovom kupeli.

Nase pripravky s vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka
pouzitia nami dodavanych pripravkov, st nase slovné aj pisomné pokyny, ¢i nase
rady davané podla najlepSieho vedomia a nezavazne. Nasimi pokynmi a radami nie
ste zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost nasich pripravkov pre zamyslané ucely
poutzitia. Pretoze k pouzitiu nasich pripravkov dochadza bez nasej kontroly, ste za ne
zodpovedni vyhradne sami. Rué¢ime samozrejme za akost nasich pripravkov podfa
platnych noriem, ako aj podla $tandardu stanoveného v nasich véeobecnych doda-
cich a predajnych podmienkach.
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Produkto aprasymas:
Rebilda DC yra dvigubo kietéjimo, labai radiokontrastiskas ir turintis fluoro skystas
kompozitas, skirtas kulties atstatymui ir pasizymintis puikiomis mechaninémis sa-
vybémis.
Rebilda DC gaminama trijy skirtingy spalvy, kad atitikty placias indikacijas:
- mélyna, kad matytysi peréjimas tarp plombos ir medziagos ypa¢
kriminiuose dantyse ir kapliuose
- dentino spalva estetiniam poreikiui patenkinti: pvz. po skaidriomis, pilnomis
keramikos ar kompozito restauracijomis
- balta, kad matytysi preparacijos krastai ir tuo paciu bty estetiska
Stiprus susiri§imas su dantimi pasiekiamas naudojant Sviesoje kietéjantj dentino-
emalio surisiklj Solobond Plus ar dvigubo kietéjimo Futurabond DC. Solobond Plus
ar Futurabond DC turéty bati naudojami visais atvejais.

Pagal DIN EN ISO 4049
Naudojimo instrukcija

Indikacijos:
- Gywvu ir negyvy danty kulciy atstatymui.
- Stiklo pluosto kais¢iy cementavimui.

Naudojimo bidas:

A)  ParuoSimas
Esant arti pulpos, naudokite atitinkamas priemones.

B) Rebilda DC yra naudojama su Solobond Plus ar Futurabond DC. Ziréti rodukto
naudojimo instrukcijg, jvertinant paruosima (ésdinimo technika) ir procediira.
C1) Rebilda DG kasetése

Rebilda DG kasete jdékite | VOGO dispenser (3 tipo) ar j kita pistoleta tinkamu
stimokliu. Dél techniniy priezaséiy biina nedideli medziagos kiekio skirtumai
kasetés kamerose. Siuo atveju nuimkite kasetés dangtelj ir iSspauskite tiek me-
dziagos, kol ji pradés tekéti vienodai. Po to jdékite 12 tipo maiSymo antgaliuka
ir uztvirtinkite jj, pasukdami pagal laikrodZio rodykle 90° kampu. Jei batina, nau-
dokite ir uzdékite 3-io tipo intraoralinj galiuka ant maisytuvo. Aplikavimui j $ak-
nies kanala, naudokite 19-o0 tipo mai$ytuva su integruota metaline kaniule.
Antgaliuko galiuka galima palenkti norimu kampu. Spaudziant rankenéle,
medziaga automatiskai sumaiSoma teisingu santykiu ir iSspaudziama.
C2) Rebilda DC QuickMix Svirk3te

D)

Dél techniniy priezas¢iy gali biti Sios toks skirtingas medziagos uzpildymo ka-
merose lygis. Kai pradedate nauja kasete, spauskite, kol pradés tekéti vienodas
medziagos kiekis i$ abiejy kamery. Uzdékite 11 tipo maiSymo antgalj. Pride-
rinkite antgalj prie Svirksto ir pasukite 90° kampu pagal laikrodZio rodykle. Jei
reikia, uzdékite 4 tipo aplikavimo antgalj ant maiSymo antgalio.

Svirké¢iant medziaga maioma teisingu santykiu automatiskai ir gali bati i§
karto aplikuojama.

Visi QM 8virkstai yra su i$traukiamu stimokliu,tad gali bati iStraukiami ir pakei-
ciami esant btinybei be jokio medziagos praradimo.

Kulties atstatymas naudojant medZiaga

Ant paruo$to danties uzdékite matrica ir tiesiogiai i$ kasetés/QuickMix $virksto
spauskite Rebilda DC.

Kietinimas &viesa

Rekomenduojama naudoti skaidrias matricas (lygts pavirsiai).
Polimerizacinés lempos angalj laikykite kuo ar¢iau plombos pavirSiaus ir kie-
tinkite 40 sekundziy. Jei atstumas didesnis nei 5 mm, sumazéja kietéjimo gylis.
Jei kultis didelé plombuokite 2 mm sluoksniais kiekviena kietindami po 40 se-
kundziy.

Plomba i$ karto gali bati poliruojama.

Cheminis kietéjimas

Jei plomba nekietinama $viesa, ja poliruoti galima po 5 minu¢iy po jdéjimo j
dantj.

Rebilda DC darbo laikas yra apie 2 minutes. Naudojant standartinius vainiké-
lius, Rebilda DG aplikuokite tiesiai j vainikélj, uzdékite vainikelj ant paruosto
danties, pritaikykite padét; ir Sviesa kietinkite krastus, kad vainikélis fiksuotysi.
Po naudojimo maiSymo antgalj palikite ant kasetés/QuickMix Svirksto arba
uzsukite dangtelj.

Stiklo pluosto kai$¢iy cementavimas (kartu naudojant Futurabond DC):

1.

3.

4.

Jtrinkite sumaisyta Futurabond DG (skystis 1 ir 2) aplikatoriumi j ertmeés ir kanalo
sieneles 20 s. Dziovinkite 5 s. Pasalinkite adhezyvo pertekliy i$ kanalo popierine
torunda. Nekietinkite.

Naudojant kasete:

Kai naudojate 19-o tip mai$ytuva, aplikuokite Rebilda DC tiesiogiai j Saknies
kanala lanks¢ios metalinés maisytuvo kaniulés pagalba. Jei bitina, metaliné
mai$ytuvo kaniulé gali bati palenkta rankos pagalba prie$ aplikavima. Jei
nenaudojate 19-o tipo mai$ytuvo, teskite kaip aprasyta toliau:

Po kai$¢io paruos$imo pagal gamintojo instrukcija, sutepkite jj Rebilda DC.
Nenaudokite lentulo spiralés! |veskite kaistj | kanala, kad iSeity perteklius.
Naudojant QuickMix Svirkstg:

Rekomenduojama jvesti Rebilda DC tiesiogiai j kanalg naudojant 1 tipo intraora-
linj galiuka. Nenaudokite lentulo! Paruo$us kaistj pagal gamintojo instrukcijas,
dar galima kaistj papildomai sutepti Rebilda DC. |veskite kaist] j kanala, kad
iSeity perteklius.

Norint fiksuoti kaidtj, aplikuokite Rebilda DC ant okliuzinio paviriaus ir kietinkite
40s.

Norint atstatyti kultj,vadovaukites instrukcija, pateikta Zemiau.

Nuorodos, atsargumo priemonés:

Venkite Solobond Plus/ Futurabond DC/ Rebilda DC kontakto su fenolio junginiais
(pvz. su eugenoliu) dél galimo nepilno sukietéjimo.

Nenaudokite rigstiniy ar vieno buteliuko surisikliy (iSskyrus Futurabond DGC).
Izoliuokite kultj (dazniausiai pakanka gero sudrékinimo) prie$ mant atspaudus ar
laikiny vainikeéliy/tilty gaminima, kad $vengtuméte susiri§imo su Siomis medzia-
gomis.

Rebilda DG sudétyje yra Bis-GMA, diuretano dimetakrilaty, BHT ir benzilperok-
sido. Rebilda DC neturéty bati naudojamas esant Zinomam padidintam jautrumui
(alergijai) bent vienai i$ Siy sudétiniy daliy.

Venkite medziagos kontakto su burnos gleivine.

Fizinés Rebilda DC savybés atitinka DIN EN ISO 4049.

Laikymo ir naudojimo informacija:

Po naudojimo uzdarykite Rebilda DG $virkstus. Laikykite Saltai. Nelaikykite Rebilda
DC tiesioginéje saulés ar lempos $viesoje.

Laikykite 4 °C - 23 °C temperatiroje.

Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.

Nesterilizuokite maiSymo antgaliuky ultragarsingje voneléje.

Masy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy pritaikymas yra aktualus,
mes suteikiame i§samia Zodine ir radytine informacija. Tagiau §i informacija neatlei-
dzia Jusy nuo $iy preparaty tinkamumo nurodytiems tikslams kontrolés. Kadangi
mes negalime kontroliuoti kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visiSkai atsako var-
totojas. Suprantama, mes uztikriname jy kokybe atitinkamai egzistuojantiems stan-
dartams ir gamybos bei prekybos salygoms.

@

Atbilst DIN EN 1SO 4049
LietoSanas instrukcija

Produkta apraksts:

Rebllda DC ir duali cietéjoss un izteikti rentgenkontrastgjoss, fluoridus saturo$s un
plisto$s kompozitmaterials zoba krona izveido$anai ar izcilam mehaniskajam ipasi-
bam.

Rebilda DC ir pieejams tris at3kirigas krasas plasam indikaciju spektram:

Tei

zila krasa, lai butu redzama pareja no materiala uz zoba substanci, galvenokart
molaru un premolaru apvidu

dentina krasa, lai atbilstu augstam estétiskajam prasibam, piem., zem keramikas
restauracijas vai kompozitmateriala restauracijas ar augstu caurspidigumu

balta krasa, lai atainotu preparacijas robezas, vienlaikus saglabajot atbilstibu
estétiskajam prasibam.

icama adhézija ar zoba substanci tiek panakta, lietojot gaisma cietgjosu

dentina/emaljas adhezivo saistvielu Solobond Plus vai duali ciet&joso Futurabond DC.
Solobond Plus vai Futurabond DC ir jalieto visos darbos.

Indikacijas:
- zoba krona izveido$ana dziviem vai nedziviem zobiem
- ar $kiedru pastiprinata kompozitmateriala saknu tapu nostiprinasana

ListoSana:

A
B)

Ci

C2)

Pulpas tuvuma javeic atbilstosi pasakumi.

Saistmaterials

Adhezivaja tehnologija Rebllda DC tiek lietots kopa ar Solobond Plus vai Futu-
rabond DC. Sagatavosanu (kodinasanas tehnologiju) un apstradi skatfit attieci-
gaja lietoSanas instrukcija.

Rebilda DC patrona

Rebilda DG patrona ir jaievieto VOGO dozatora (tips 3) vai cita sajauk$anas pis-
tolé ar atbilsto3a lieluma virzuli. Tehnisku iemeslu dé| pirms pirmas lieto$anas
abu patronas kameru pildijuma limeni var nedaudz atkirties. Tapéc nonemiet
patronas vacinu un spiediet lauka materialu tik ilgi, idz tas nak ara vienmeérigi
pa abam atverém. Péc tam uzlieciet sajaukSanas kanili (tips 12) un nostipriniet,
pagriezot par 90°. Ja nepiecie$ams, sajauk$anas kaniles gala var papildus
uzlikt aplikacijas uzgali (tips 3). Saknu kanalos izmantojiet sajauk$anas kaniles
(tips 19) ar integrétu metala kanili. Kanili drikst iepriek$§ uzmanigi saliekt ar roku.
Nospiezot roktura sviru, materials tiks izspiests un turklat automatiski sajaukts
pareizaja attieciba.

Rebilda DG QuickMix fircd

Tehnisku iemeslu dé| pirms pirmas lietoSanas abu $lirces kameru pildijuma -
meni var nedaudz atskirties. Tapéc nonemiet $lirces vacinu un spiediet lauka
materialu tik ilgi, Tdz tas nak ara vienmérigi pa abam atvergm. Péc tam uzlieciet
sajauksanas kanili (tips 11). é!irces un sajauksanas kaniles ierobiem ir jasakrit.
Nofikséjiet sajauksanas kanili, pagriezot par 90° pulkstena raditaju kustibas vir-
ziena. Ja nepiecie$ams, sajauk$anas kaniles gala var papildus uzlikt aplikaci-

jas uzgali (tips 4).

IzspieSanas procesa materials kanilé automatiski sajaucas pareizaja attieciba
un ir gatavs aplicé$anai. Visam QM $lircém ir iznemams virzulis. Virzuli var vien-
karsi izvilkt no $lirces un atkal ielikt atpakal. Turklat lircé esosie blivéjumi ne-
maina savu poziciju. $ada veida §lircé tiek novérsta materiala kontaminacija.
Zoba krona materidla i S

Ap sagatavoto zobu aplieciet matricu un aplicégjiet Rebilda DC tiesi no patro-
nas/QuickMix $lirces.

SacietéSana gaisma

Izdevigak ir lietot caurspidigas matricas. Gaismas cietinatajierices (polimeriza-
cijas lampas) gaismas lodzinu pielieciet iesp&jami tuvu izveidota zoba krona
virsmai un cietiniet 40 s. Ja attalums ir lielaks par 5 mm, tad janem véra, ka sa-
cietéSanas dzilums bls mazaks. Veidojot lielaku zobu kronus, parasti aplicé
vairakas kartas (2 mm) un cietina 40 s.

Péc cietinaSanas gaisma ttidal var uzsakt apstradi.

Kimiska sacietédana

Neveicot cietinasanu gaisma, veidojumu var apstradat 5 min. péc ievietosanas
muté.

Rebilda DC apstradasanas laiks ir apm. 2 min.

Izmantojot iepriek$ sagatavotu zoba krona veidni, Rebilda DG var aplicét tiesi
sagatavotaja veidne.

Péc tam uzlieciet uz sagatavota zoba, poziciong€jiet un pie malam cietiniet
gaisma 40 s, lai nostiprinatu darbu.

P&c lietoSanas atstajiet sajauk$anas kanili uz patronas/QuickMix $lirces vai uz-
lieciet patronas vacinu.

D)

Ar 8kiedru pastiprinata kompozZitmateriala saknu tapu nostiprinaSana (kombingjot ar

Futurabond DC):

1. Lai nostiprinatu saknu tapas, sajaukto Futurabond DC (3kidrums 1 un 2) ar
aplikatoru 20 s iemasé saknes kanala un zoba krona ko$|asanas virsma. Ar gaisu,
parpalikumus kanala savaciet ar absorbé&josa papira strémeli. Saistvielas slanis
nav jacietina gaisma.

2. Izmantojot patronu:

Ja tiek lietota sajauk$anas kanile (tips 19), aplicgjiet Rebilda DC tiesi saknes
kanala, izmantojot sajauk$anas kaniles saliecamo metala kanili: vajadzibas gadi-
juma sajauksanas kaniles metala kanili var saliekt ar pirkstiem. Ja sajauk$anas
kaniles (tips 19) netiek lietotas, rikojieties $adi:

Atbilsto$i raZotaja noradijumiem sagatavota saknes tapa ir jasamitrina ar Rebilda
DC. Rebilda DC nedrikst aplicét tiesi saknes kanala, nelietot lentulu! levietojiet sa-
knes tapu, iegUstot nelielu cementa parpalikumu.

Izmantojot QuickMIx §]ircl:

Ir ieteicams Rebilda DC aplicét tiesi saknes kanala ar tievako aplikacijas uzgalu
(tips 1) palidzibu. Nelietot lentulu! Atbilstosi razotaja noradijumiem sagatavoto sa-
knes tapu var papildus samitrinat ar Rebilda DC. levietojiet saknes tapu, iegustot
nelielu cementa parpalikumu.

8. Lai nostiprinatu saknes tapu un sacietinatu uz kosl|asanas virsmas uzklato
Futurabond DG, vismaz 40 s cietinat gaisma.

4. Lai izveidotu zoba kroni, rikojieties ta, ka rakstits punkta (D).

s P

- Lai polimerizacija notiktu pilnigi, nepielaujiet Solobond Plus/Futurabond DC/
Rebilda DC saskari ar fenolu saturo$am vielam (piem., eigenolu).

- Nelietojiet |oti skabas saistvielas ka, piem., paskodinosas saistvielas (iznémums:
Futurabond DC) vai viena pudelé fasétas saistvielas.

- Nonemot nospiedumus vai izgatavojot pagaidu kroniSus/tiltus, zoba kronis ir
jaizolé (reizém pietiek ar kartigu samitrinasanu), lai nenotiktu piesaiste pie Siem
materialiem.

- Rebilda DC satur diuretandimetakrilatu, Bis-GMA, BHT, benzoilparskabi.

Ja ir zinams par paaugstinatu jutibu (alergiju) pret §im Rebllda DC sastavdalam,

no izmantos$anas ir jaatsakas.

Nepielaut saskari ar mutes glotadu.

Rebilda DC fizikalie parametri atbilst DIN EN ISO 4049.

Norades par uzglabasanu un pielistoganu:

Rebilda DC patronas/QuickMix $lirces péc lietoSanas janoslédz! Uzglabat vésa vieta.
Uz Rebilda DG nedrikst iedarboties tieSi saules stari vai operaciju lampas apgais-
mojums. Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatira. Péc deriguma termina beigam mate-
rialus vairs nedrikst lietot. Sajauk$anas kaniles nedrikst sterilizét ultraskanas vanna.

Msu preparati ir paredzéti pielietosanai zobarstnieciba. Attieciba uz misu preparatu
pielieto$anu, musu mutiskie un/vai rakstiskie noradijumi, piem., musu ieteikumi, ir
doti balstoties uz misu zinasanam un nav obligati jaievéro. Musu noradijumi un/vai
ieteikumi nenozimé, ka Jums nebutu japarbauda musu materialu atbilstiba Jusu iz-
véletajam pielietosanas veidam. Ta ka més nespé&jam kontrolét preparatu izmanto-
Sanu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu ricibu. Protams, més garantéjam, ka masu
preparatu kvalitate atbilst pastavosajiem standartiem un misu vispargjiem piegades
un pardosanas noteikumiem.
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